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INTRODUCCION A LOS MANDATOS

Algunas abreviaturas

Ctrl-x = Cirl es 1a tecla control Y x representa cualquier caracter alfanumérico. Se trata de una
combinacién de dos teclas. Pulse la tecla Curl y mientras la mantiene pulsada, pulse la letra x (que
puede ser mayiscula o mindscula, pero Que se mostrara como mayuscula). Libere ambas tecias. Si
sigue a esta combinaci6n otra fetra (por eiemplo, Ctsl-CT), no siga manteniendo pulsada la tecla Ctd al
pulsar la ghima letra. Si su ordenador no dispone de una tecla etiquetada Cirl, consulte el manual de
su ordenador para determinar qué teclas realizan la funcign de la tecla de control, teniendo que
cambiar probablemente en su TNC los parametros que definen estos caracteres especiales con la
tecla Curl.

$ precediendo a un nimero denota a un nomero hexadecimal (base 16).

< CR> = retorno de carro, %0D, decimal 13, Ctrl-M.

< LF > = avance de linea, $0A, decimal 10, Cirl-).

1/O (E/S) = Input/Output (Entrada/Salida).

Entrada de Mandatos

Un mandato se entra en {a KAM Plus tecleando el nombre de dicho mandato juntamente con su
argumento (pardmetro o valor) estando en el Modo de Mandatos (Command Mode ). El indicativo del
Modo de Mandatos o Command Mode es :

cmd:

El mandato y los argumentos deben ir separados por un espacio, y KAM Plus ejecuta el mandato
cuardo se pulsa el retorno de carro <CR>. Todas las entradas de mandatos pueden abreviarse como
cadena Unica mas breve. En la lista de mandatos que sigue, las entradas requeridas se denotan
mediante letras mayusculas.

Pueden examinar el valor de cualquier pardmetro tecleando el nombre del mandato seguido de un
<CR>. Un un mandato especial, DISPLAY, permite visualizar los valores de todos los parametros o
grupos de pardmetros relacionados.

Formato de los Mandatos

Todos los mandatos aparecen listados alfabéticamente. En fa primera linea de un mandato aparecera
el nombre del mandato seguido por los argumentos requeridos. Cualquier argumento opcional
aparecera entre corchetes [ ). Si el mandato afecta varios valores diferentes, o toda una gama de
valores, los argumentos permitidos aparecerén entre paréntesis {). Los argumentos permitidos también
pueden mostrarse separados mediante una barra vertical |. Esto indica que puede escoger UNO de

los elementos separados por fa barra. El valor por defecto de fabrica para este parametro a mandato
aparece entre laves.



Algunos de tos mandatos de la KAM Plus son mandatos de puerto dual, permitiéndole fijar un valor
para el puerto de HF de ia misma, y un valor diferente para el puerto de VHF. Esto se indica mediante
un valor por defecto de puerto duai (ejemplo: { 192/63 } ). El valor que aparece antes de la barra es el
valor usado para el puerto de HF de la KAM Plus yel valortras la barra es el usado para el puerto de
VHF. Existen algunas excepciones a la convencion HF/VHF, en las cuales el valor anterior a la barra se

aplica a los modos de operacion no packet, y el valor tras la barra se usa para la operacion packet. En
estos casos, se explica en la descripcion del mandato.

Tipos de Parametros

- n {rango) Cualquier nimero dentro del rango esta permitido.

- n ($00 - $FF) Se trata de cualquier nimero Hexadecimal -usado normalmente para definir un
car4cter ASCIL. Cuando se entra un ndmero hexadecimal asegurese de teclear
el simbolo de $ para indicar que siguen nameros hexadecimales. Ver la Tabla
de Cadigos ASCHI al final de este manual.

Flags ( Opcion A/Opcion B )

Muchos pardmetros se denominan “flags”, lo que representa que tienen dos valores posibles, ON
(activado) y OFF (desactivado), o bien YES (si) yNO. Todas las descripciones de mandatos muestran ON
y OFF como opciones; sin embargo, YES (y) y NO (n) pueden ser usados en su lugar. Algunos de los

parametros del “flag” permiten muchas opciones, tales como ON | OFF | TO | FROM. Entre la palabra
adecuada para indicar su eleccién.

Indicativos de llamada xxxxxx-n

Muchos mandatos requieren un indicativo de llamada o un alias como argumento. Mientras que estos
parametros son normalmente indicativos de llamada de radioaficionados, pueden ser realmente
cualquier conjunto de nimeros y/o letras hasta un total de 6 caracteres. Un indicativo de llamada
puede incluir adicionalmente una “extension” (SSID , identificacion de la subestacién ), que es un
namero decimal del 0 al 15 usado para distinguir dos 0 mas estaciones transmitiendo con el mismo
indicativo de flamada. Los SSID de 0 no se visualizan en la KAM Plus.



MANDATOS

¢ 8bitconv ON/OFF {ON)

Cuando estd en ON (activada) pueden transmitirse datos de 8 bits en el Modo packet y en el Modo
ASCIL. Si estad en OFF (desactivada), se elimina el bit octavo del dato (en 0 para la transmisién) y todos
los datos recibidos en estos modos tendran el bit octavo fijado en 0. Ver también: Paridad.

s ABaud n ( n=0,300,600,1200,1800,2400,4800,9600) {0}

Este mandato fija ia velocidad en baudios para la comunicacion con el ordenador o terminal. Se fija
autométicamente cuando se pulsa el *durante la rutina autobaud de ia KAM Plus. Ver también:
reset, restore.

e AMtor G-TOR pooxPooox]] ~ {Mandato inmediato}

Este mandato coloca a la KAM en el modo AMTOR STANDBY. Entrando AMTOR 00 [xoo0cd se
provoca que la KAM Plus inicie una secuencia de enlace con la estacién especificada. Si se entra
AMTOR , G-TOR, sin una llamada selectiva se permitirs a la KAM Plus responder a una solicitud de
enlace desde otra estacion, o transmitir en el Modo B (FEC) AMTOR. Para transmitir en modo B,
entre < Ctrl - C > T para comenzar la transmision y entre < Ctrl - C > E para terminar la transmision.
También es posible copiar lastransmisiones en Modo B en este modo, si ARQBBS esta en OFF. Ver
también argtime, autostrt, canline, fec, lamtor, misschar, mygroup, myselcal, pmode, rephase,
txdamtor txdfec.

+ ARgbbs ON | OFF {OFF }

Cuando esté en ON, este mandato permitird a otra estacion enlazar con el PBBS de su KAM usando el
modo AMTOR o el Pactor ARQ. Cuando esta en OFF, el PBBS solamente puede ser accedido en
modo packet. ADVIERTA que siel ARQBBS estd en ON no podra transmitir FEC AMTOR o Pactor
desde el modo Standby. Ver también: arquid, pbbs.

* ARQid n m=0a31) {9}

Este mandato fija el intervalo de tiempo en incrementos de un minuto para un CW 1D automético
cuando se opera en modo AMTOR o Pactor. El CW 1D ser4 transmitido a la velocidad fijada por el
“mandato CWSPEED y el texto del 1D se fijacon el mandato CWIDTEXT. Si opera en AFSK para estos
modos (LSB) debe fijar CWPTT ON y CWAUDIO ON para que opere el 1D automatico.fijando ARQID
en 0 se desactiva el 1D automaético. Ver también : argbbs.

¢ ARQTime n{n=1-10) {2}

Este mandato selecciona el intervalo de temporizacion cuando intenta enlazar con otra estacién en
modo AMTOR, G-TOR, ARQ. El intervalo se fija en incrementos de 64 ciclos ARQ (aproximadamente
28. 8 segundos ). Ver también : Amtor



* ASCBaud n(n=20-500) {110}

Este mandato fijala velocidad en baudios por defecto de ASCII que se utiliza cuando se entra en el
modo ASCII sin haber especificado ninguna velocidad. Ver también: ascii.

e Ascii [n] {(n=20-500)

Este mandato coloca la KAM Plus en modo ASCIL. Si se especifica el parametro n, la KAM Plus entrara
en el modo ASCII con la velocidad especificada; de otro modo, funcionar4 a la velocidad fijada en
ASCBAUD. Ver también: ascbaud, autostrt, canline, hbaud, pmode.

e AUtocr n (n=0-225) {o}

Después de haber escrito n caracteres en una linea, se envia a la radio un retorno de carro <CR>
cuando se opera en RTTY, ASCIl, AMTOR o Pactor. Fijando AUTOCR en o se desactivan losretornos de
Carro automaticos.

e AUTOLf ON/OFF {ON}

Cuando estd en ON (activada), se envia un avance de linea al terminai tras cada retorno de carro. Esta
mandato afecta solamente a los dato enviados al terminal, no a los datos enviados a la radio. Ver
también: crsup, Ifsup.

*  AUTOStr ON/OFF { OFF }

Cuando esté en ON y en el modo RTTY/ASCH, la KAM solamente recibird informacion cuando vaya
precedida por MYAUTOST. Una serie de 4 “N”s significando el final det mensaje, o 30 segundos sin
recibir ninguna sefal hara que la KAM Plus deje de recibir datos.

Cuando estd en ON yen el modo AMTOR o FEC, solamente seran recibidos los mensajes AMTOR
SELFEC ( FEC selectivo) que comiencen con cualquiera de los seicals en MYSELCAL 0 MYGROUP. La

pérdida de bloqueo provocard que la KAM Plus deje de recibir datos. Ver también: fec, myautost,
mygroup, myselcal.

* AX2512v2
ON/OFF {ON/ON}

Cuando esta en ON, se implementa el protocolo de Versi6n 2, Nivel 2,y la KAM Plus se adaptar4 a la
operacion packet. Cuando esta en OFF, se usara el protocolo nivel 2, versién 1. Ver también: relink,
retry, tries.

Para mas informacion, puede obtenerse en ARRL el libro AX, 25 Amateur Packet - Radio tink- L
Protocol Version 2.0 October 1984.

* - AXDelay n{n-0-255) {0}

Cada incremento especifica intervalos de 10 milisegundos. Este valor especifica un periodo de tiempo
que se debe esperar ademds de TXDELAY, después de conectar el transmisor de VHF y antes de enviar
datos. Este retardo puede resultar Gtil para activar el transmisor del repetidor cuando se opera con
packets a través de repetidores estandar “ de voz “.



e AXHang n{n=0-255 fol

Cuando se opera a través de un repetidor de voz, este mandato deberia fijarse en el tiempo de pausa
del repetidor. Si la XAM Plus ha detectado alguna actividad durante este periodo de tiempo, no afiadirs

el retardo AXDELAY al tiempo de conexion, dado que el repetidor seguird transmitiendo. Cada unidad
representa 10 milisegundos.

* Beacon (Every | After)n (n=0-255) { Every O/ Every O }

Cuando se fijaen EVERY, un packet beacon se transmitird cada n minutos. Cuando se fijaen AFTER, un
packet beacon se transmitira UNA VEZ después de n minutos en que no exista actividad en el canal.
Colocando n en O se desactivan las transmisiones beacon. Ver también: btext.

e Bitsn (n = $00 $FF) {300}

Este mandato especifica los bits que deben invertirse cuando se recibe una sefial RTTY o ASCII. Esto
puede permitirle decodificar algunas sefaies RTTY/ASCHl. EI RTTY y ASCII transmitidos no se ven
afectados por este mandato.

* BKondel ON/OFF { ON}

Cuando estd en ON (activado), se envia la secuencia retroceso-espacio-retroceso cuando se entra el
caracter DELETE (borrar). Cuando esta en OFF, se envia el caricter de barra inclinada hacia atrés “\” al
terminal cuando se entra el caracter DELETE.

Ver también : delete, redisplay.

e BText text (O - 128 caracteres )

BTEXT especifica el contenido de la porcion de datos del packet del beacon. Entrando un simple “%”
quedara cancelado el mandato BTEXT. Ver también: beacon.

* BUDCalls [+ 1] indicativo (s) | NONE { NONE }

Lista de hasta 10 indicativos para su uso con BUDLIST o CONLIST. Para borrar o afiadir entradas
individuales preceda el indicativo con un signo menos “-” 0 mdas “+", respectivamente.
Ver también: budlist, conlist.

* Budlist OFF I TO I FROM 1 ON { ON/OFF }

Cuando esta en OFF (desactivado), BUDLIST permitird la monitorizacion de todos los packets. Cuando
estd en ON, sotamente aquetios packets TO o FROM de las estaciones listadasen BUDCALLS podran
monitorizarse. Si BUDLIST se fija en TO, solamente se monitorizaran aquellos packets dirigidos a una
estacion de la lista BUDCALLS. Cuando se fija en FROM, aquellos packetes provenientes de las
estaciones contenidas en BUDCALLS podran monitorizarse. Ver también:budcalls, monitor,suplist.



* (CAlibrat { Mandato inmediato }

El mandato CALIBRATE se usa para generar una serfial que puede usarse de ayuda para la sintonizacion del
transceptor para la operacion con la KAM Plus. El uso de este mandato se explica en la seccién de
Calibraci6n/Ecualizacion de este manual. La letra “ X” le devolvera al Modo de Mandatos.

e CAnline a{n=$00 - $FF) { $18<Ctrl-X> )

Cuando entre mandatos o datos a la KAM Plus, puede cancelar fa linea actual que esta entrando (hasta el
Gltimo retorno de carro pasado) enviando un Ctrl-X a la KAM Plus desde su terminal. Cuando se use ta KAM
en cualquier modo excepto el de packet, tecleando el cardcter de CANLINE cancelars el buffer de
transmision  -es decir, todos los caracteres que esperan a ser transmitidos yque todavia no han sido enviados
quedardn cancelados. Véase tambieén: canpac, cpactime, pass.

* CANpac n(n=$00-$FF) { $19<Ctrl-Y>}

Cuando entre mandatos o datos a la KAM Plus, puede cancelar el packet entero (hasta el Gltimo carécter
SENDPAC no pasado) enviando un Ctrl-Y desde el terminal a la KAM Plus. Cuando se est4 en modo de
mandatos, <Ctrl-Y> actdia como un caricter de cancelaci6n de salida, desactivando cualquier salida de la
KAM Plus. Entrando otro <Ctrl-Y> se reactiva la salida. Ver también:canline,cpactime,sendpac.

- CD INTERNAL | EXTERNAL | SOFTWARE  {INTERNAL/INTERNAL}

Cuando se encuentra fijado en INTERNAL, la KAM Plus detectard una senal presente en la frecuencia
basandose en el método usado por el médem acoplado.

Cuando se encuentra fijado en EXTERNAL, la detecci6n de portadora es suministrada por un dispositivo
externo, conectado al pin XCD del puerto de la radio.

Si esté fijado en SOFTWARE, el firmware interno de la KAM Plus detectara la presencia de datos para
activar la deteccion de portadora permitiendo la operacién con un audio que no esté bajo el efecto del
silenciador. La correcta operacion de deteccion por SOFTWARE es afectada por la ecualizacién correcta.
Cuando se opera en RTTY y ASCIL, la KAM Plus usara solamente INTERNAL o EXTERNAL. Si este mandato
se fija en SOFTWARE, la KAM actuard como si estuviera fijada en INTERNAL mientras esté en los modos
RTTY y ASCIL. Ver también:swp.

e CHeckn ( n=0-255) {o}

Este mandato especifica el intervalo de tiempo, en incrementos de 10 segundos, usados para comprobar la
condici6n de una conexién packet si no pasan datos entre las estaciones conectadas. Si AX25L2V2 esta en
ON, la KAM Plus enviara un packet “check” cada n*10 segundos para asegurar que la otra estacion sigue
respondiendo. Si AX25L2V2 esta en OFF y se han pasado n*10 segundos sin que se hayan transferido datos,
la KAM Plus enviara una desconexion a la otra estacion.Fijando CHECK en 0, se desactiva la funcién de
chequeo automético. Ver también:ax2512v2, kntimer,relink,rnrtime.



e  CMdtime n{n=0-15) {1}

Cada incremento especifica intervalos de 1 segundo. Fste mandato fija el tiempo permitido para entrar los
caracteres necesarios para salir del Modo Transparente. ADVERTENCIA: Fijando CMDTIME en O se impedira
la salida del modo transparente. Ver también: command, trans.

s CMSg ON 1 OFfF | DISC | PBBS { OFF/OFF }

Cuando estd en OFF (desactivada), no se enviaré el texto almacenado en CTEXT a la estacion a conectar tras
recibir una solicitud de conexién. Cuando esta en ON (activada), se enviara la cadena. Cuando CMSG se fija
en DISC, se enviar4 el texto a la estacién y su TNC se desconectard de esa estacion. Si se fija en PBBS, se
enviara el texto ala estacion y a continuacion fa conexién se transferird automaticamente a su PBBS. Esto se
producira solamente si se encuentra disponible el PBBS. Si el PBBS no estd disponible, la KAM Plus se
desconectara de la estacion. Ver también: ctext, pbbs.

. CODE: [ AMTOR/RTTY] [ITA2/USALCRTTY/APPLINKAMARS]
) [AMTOR ITA2MRTTY ITAZ]

Este comando permite seleccionar el alfabeto utilizado para transmitir y recibir RTTY y AMTOR Hamado
ITA2 este utiliza el alfabeto internacional telegrafico n®2, la seleccién americana utitiza el conjunto de
caracteres americano (no dispone en Amtor) LC RTTY provee de un conjunto de caracteres superiores €

inferiores, APPLINK utiliza un conjunto lleno de caracteres imprimibles, desarrollados por G3PLX y
WS5SMM (habitualmente usados en BBS basadas en sisternas APLINK).

Cuando seleccionamos MARS, un conjunto especial de caracteres usados por el Mylitary Affiliate Radio es
utilizado.

+ COMmand n { n=$00-$FF ) {$03}

Este mandato se usa para cambiar el caracter de entrada en el Modo de Mandatos desde el modo Convers,
o para salir del modo transparente. También define el caracter para las directivas en miodo no packet.

¢ CONList ON | OFF { OFF\OFF |
Cuando esta en ON, la KAM Plus reconocera solamente aquellos packets recibidos con un indicativo que
también aparezca en la lista BUDCALLS. Todos los packets restantes seran completamente ignorados.
Cuando est4 en OFF, se aceptan los packets que se originan desde cualquier estacion.Ver tarmbién: budcalls.

+ CONMode (Convers | Trans ) { Convers }

Este mandato controla el modo en que situars AUTOMATICAMENTE el TNC después de una conexion si
NOMODE esta en OFF (desactivado). Ver también; canline, connect, convers, nomode, trans.

* Connectcall 1 {VIA call2,cali3,...,cail9] { Mandato inmediato }
Este mandato se usa para iniciar una conexién packet con otra estacion. Cada indicativo puede tener un
SSID opcions especificando como - n, donde n=1-15. Call2 hasta Call9 se usan para especificar repetidores
requeridos para conectar a una estacion distante.

Este mandato también puede usarse para reconectar a través de un conjunto de repetidores diferentes con

una estacién distante, con la que ya se encuentra conectado. Ver también: conmode, conok,maxusers,
nomode,retry, ring, streamsw, xmitok.



* CONOk ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON (activado), las solicitudes de conexion de otros TNCs seran reconocidas
automdticamente.

Cuando esta en OFF (desactivado), las solicitudes de conexién de otros TNCs no seran reconocidas y se
enviard un packet <DM> 3 la estaci6n solicitante, haciendo que esa estacion reciba un mensaje de ocupado.

Cuando esto ocurre verd un “connect request” en su terminal. Ver también: conmode, connect, maxusers,
monitor, nomode, users.

¢ CONVers { Mandato inmediato}

Este mando colocard su KAM en modo Convers en el actual flujo de E/S. Ver también: k, command, stat.

* CPactime ON | OFF { OFF}
Cuando esta en OFF y en el Modo Convers, se envian los packets cuando se entra el caracter SENDPAC o
cuando se excede el PACLEN. Cuando estd en ON yen el Modo Convers, se envian los packets a intervalos
regulares determinados por PACTIME. Ver también: convers, cr, paclen, pactime, sendpac, trans.

s CR ON i OFF {ON}
Cuando esta en ON, se afiade el caracter SENDPAC (normaimente el retorno de carro) a todos los packets
que se envian en el Modo Convers. Cuando esta en OFF no se transmite el caracter SENDPAC como parte
del packet. Ver también: Ifadd, sendpac.

* CRAdd ON | OFF {OFF }

Cuando esta en ON, seafade un caracter <CR> a cualquier carécter <CR> recibido desde su terminal antes
de ser transmitido en RTTY, ASCll, AMTOR, G-TOR y Pactor. Cuando estd en OFF, no se afade ninguan
retorno de carro extra a la sefial transmitida. Ver también: Ifadd.

* CRSup ’ ON1 OFF {ON/OFF }
Cuando esta en ON, este mandato suprime los retornos de carro alternativos (cuando no existe datos entre
ellos ) en los datos recibidos antes de enviar los datos al terminal. Cuando esta en OFF, no se produce esta
supresion de datos. Ver también: autolf, ifsup.

« CStamp ' ON | OFF {OFF }
Cuando estd en ON, aparece en la pantalla la hora con todos los mensajes “***CONNECTED TO”
(conectado a ) y “***DISCONNECTEC” ( desconectado ). Cuando estd en OFF no aparecen estos mensajes.
Ver también: connect, daytime, disconnect, mstamp.

e CText text ( 0-128 caracteres )

Este mandato fijaun mensaje de texto personalizado que sers enviado a cualquier usuario que conecte con
su MYCALL. Entrando un solo “%” se cancela CTEXT.Ver también: cmsg, connect.



s Cwinl (n=5-99) {201

Este mandato coloca el TNC en modo CW. Si no se especifica el pardmetro n, se usaré para la transmisién y
para la recepci6n el valor fijado en CWSPEED. Especificando n le entrar4 en el modo CW a la velocidad
deseada. La KAM Plus se ajustard automaticamente para copiar estaciones dentro de aproximadamente
+20 WPM de la velocidad seleccionada. Ver también: canline, cwspeed, morse, pmode, prosign.

e CWAudio ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON, la salida AFSK del puerto de HF de la KAM Plus proporcionara c6digo morse con un
tono de audio activado/desactivado. Esto puede usarse para el CW 1D automético cuando se opera en los
modos ARQ (Pactor y AMTOR ,G-TOR) o para enviar c6digo morse a un transceptor de FM. También debe
fijar el mandato CWPTT en ON para que este funcione.

e CwBandn (n=10-1000) {2001}

Este mandato fija laanchura de banda de los filtros de entrada de! TNC para CW. Una anchura de banda
pequedia serd més dificil de sintonizar, pero la copia sera mejor.

« CWFamswn (N=5-99) {15}

Este mandato fija la velocidad de caracteres usada cuando se opera en CW y el mandato CWSPEED es
menor que CWFARNSW. Los caracteres se enviaran a esta velocidad y se colocard un tiempo adicional
entre los caracteres para disminuir la velocidad de la CW a la velocidad seleccionada.

* Cwid (Every | After) n (n=0-255) { Every O/Every 0 }

Cuando se opera en packet, este mandato provocara una transmision periédica de CWID. Cuando se fijaen
EVERY, el CWID serd transmitido cada n minutos. Cuando se fijaen AFTER, el CWID ser4 transmitido UNA
VEZ tras el intervalo especificado sin que exista actividad en el canal. Ver también: arqid, cwidtext.

s CWIDText texto ( 0-15 caracteres ) { DE mycall }
Este mandato fia el texto a enviar durante un CWID o un ARQID automético. Ver también: ARQID.

e CWPit ON | OFF { OFF }
Cuando estd en ON, se activara la linea PTT del puerto HF de la KAM Plus cuando se transmita CW (
ARQID, CWID O CW ). Cuando estd en OFF, la linea PTT no se activara. Con este mandato en OFF, la

operacién en modo CW requiere que su radio esté en operacién VOX y en modo CW yla linea de entrada
de €W desde la KAM Plus deberé conectarse al jack de entrada de CW de la radio.



s CWSpeed n (n=5-99) {20}

Este mandato selecciona ia velocidad Morse por defecto cuando se entra en el modo CW sin parametros. Si

este valor es menor que CWFARNS, fa KAM Plus transmitird en CW usando el espacio Farnsworth. Ver
también: cw.

e CWTone n ( n=50-2000) {750}

Este mandato selecciona la frecuencia central en Herzios del filtro de CW para la recepcion en CW.
También fija el tono transmitido AFSK CW si CWAUDIO y CWPTT estén activados.

¢ CWWeight n ( n=0-15) {0}
Este mandato anade peso a la sefial transmitida en CW. Normalmente, una rayaes tres veces la longitud de
un punto. Si seusa el “peso”, larayaserd n*0.1 punto veces mas largade lo normal. Por ejemplo, sise fija n
en 7, larayaseria7#0.1 (esdecir 0.7)veces mas largade to normal, haciendo que dicha rayafuera 3.7 veces
la longitud del punto. i

*  DAYStr dayform [ mm/dd/yy hh:mm:ss]

Este mandato fija el formato para la visualizacion de la fecha/hora. Esta visualizacion se usa para todas las
indicaciones horarias, incluyendo el PBBS,KA-Node, lista Mheard, etc.Los caracteres en mindscula m, d, y
h y s tienen un significado especial para este mandato y seran reemplazados con los datos del reloj del
software. La m sera reemplazada con fos minutos la primera vez que aparezca tras una h mindscula. Si h,
m,y, d o sse especifican tras un caracter simple, se visualizar4 el elemento correspondiente de fecha/hora
como un simple digito siel valor es menor de 10. Entrando dos caracteres se forzaré una visualizacién de dos
digitos para los valores menores de 10. Si se entra el mes como tres caracteres (mmm), se visualizardcon los
tres primeros caracteres del nombre del mes (APR). También puede entrar cualquier otro texto deseado,
permitiéndole anadir cosas tales como su hora local. NOTA: NO ENTRE UNA FECHA REAL CON ESTE
MANDATO. Precaucion: Cuando entre texto real en el display, todas lasmindsculas m,d, u, h, y s seran
traducidas. Algunos ejemplos de formatos posibles y la visualizacién correspondiente son los siguientes:

mm/ddfyy hh:mm:ss 02/18/93 11:30:00
d.m.y h:mm:ss 18.2.93 11:30:00
d.mm.yy h:mm 18.02.93 11:30

mmm d 19yy h:mm CST FEB 18 1993 11:30 CST

TIME hh:mm DATE: mmm dd, 19yy  TIME 11:30 DATE: FEB 18,1993

PRECAUCION: Si entra una fecha/hora actual como argumento del mandato DAYSTRING, parecerd que su

reloj se detiene. Use loscaracteres m, d, y, h y s para entrar el formato. UNICAMENTE pueden utilizarse
las letras minusculas.

* DAytime yymmddhhmm{ss} { 01/01/93 00:00:00 }

Si esta presente el pardmetro yymmddhhmmss, el reloj/calendario de software se seleccionada para las
funciones CSTAMP, MHEARD y MSTAMP y para los mensajes PBBS/Node. Cuando se entran los digitos de
la hora, entre en una secuencia de ndmeros pura sin ningln espacio, guion o barra inclinada. La entrada de
los digitos de los segundos es opcional, y si no se entra, los segundos quedardn en 00. Ver también: estamp,
dayusa, dayweek, daystring, mheard, mstamp.



s DAYTWeak n (n=0-15) {8}

Este parametro se usa para ajustar el reloj para que indique la hora con mayor precision. Aumentando el
parametro, se retrasara el reloj, y disminuyéndolo se adefantars. Cada namero corresponde a 0.85 segundos
de avance o retroceso por dia. La temperatura ambiente puede afectar hasta cierto punto el reloj.

» DBIdisc ON | OFF { OFF }

Cuando esta en OFF, solamente es necesario enviar una orden de desconexion para finalizar una secuencia
de conexi6n infructuosa. Si se encuentra realmente conectado, se producira la secuencia normal de
desconexi6n. Cuando estd en ON, se producira siempre una secuencia normal de desconexi6n. Es necesaria
una segunda desconexi6n para forzar una desconexion local independiente del contador de reintentos
(RETRY). Ver también: disconnect.

¢ DElete n - (n=$00-$FF) {$08}

Esta orden selecciona el caracter que se utilizara como caracter de borrado. Cuando se entra este caracter,
se borra el Gltimo caracter que se haya entrado. Los valores mas comunes son $08 (retroceso) y $7F (borrar).
Ver también: bkondel.

+ DIDdle ON | OFF {ON}

Cuando esta en ON, se envia un caracter ficticio cuando el caracter o el buffer no disponen de caracteres
durante la transmision en el Modo RTTY o ASCHi. En RTTY el carécter ficticio es el cardcter LTRS y en ASCH
es un cero. Cuando esta en OFF, se transmite una frecuencia MARK constante.

+ DiGipeat ON | OFF { ON/ON }

Cuando estd en ON, se retransmitird cualquier packet que tenga MYCALL o MYNODE en la lista de
repetidores de su campo de direcciones. Cada una de las estaciones incluidasen la lista de repetidores
retransmite el packet en el orden especificado en el campo de la direccién. La funcion de repetidor se
realiza ala vez que otras operaciones de la KAM Plus y no interfiere con la operacion normal de la estacion
conectada. Para desactivar las operaciones de repetidor (via MYCALL o MYNODE ), coloque este mandato
en OFF. Ver también: myalias, mygate, hid, mycall, mynode.

s Disconne : { Mandato inmediato }

Este mandato iniciard una solicitud de desconexi6n inmediata en el canal actual de E/S. Cuando se realiza
la desconexi6n aparece en la pantalla “***DISCONNECTED” (desconectado). Entrando un segundo
mandato de desconexion antes de que haya expirado la cuenta de RETRY, dard como resultado una
desconexi6n inmediata de su extremo, pero puede dejar que la otra estacién siga pensando que permanece
conectada. Ver también: dbldisc, newmode, retry, status.

Disconnect MYPBBS

Envie este mandato si desea que el buzén de correos personal envie una desconexion al usuario del buzén.
Lo que debe entrarse es D MYPBBS; no teclee 1a llamada entrada en el mandato MYPBBS.



Disconnect MYNODE x (x= circuito KA-NODE)

x puede ser cualquier circuito de KA-NODE en uso, designado por A, B, C, etc. Este mandato haré que el
nodo desconecte las estaciones enlazadas através del nodo del circuito especificado. MYNODE no se refiere
a la llamada entrbda en el mandato MYNODE, si no que son los caracteres reales que deben teclearse.

* DISPlay [class]

Este mandato hace que la KAM Plus permita visualizarun listado de sus propios parametros. Es posible
visualizar dnicamente algunos parametros determinados anadiendo el identificador de clase
correspondiente a un grupo. Las clases de los pardmetros correspondientes son:

(A)sync parametros de puerto asincrono (KAM Plus a ordenador)

(AM)tor parametros que afectan a los modos AMTOR (ARQy FEC} y NAVTEX/AMTEX
(ASClii pardmetros que afectan al modo ASCII

(Character caracteres especiales de la KAM Plus

cw) parémetros que afectan al modo CW

(id pard s de D (identificacion)

{Link pardmetros que afectan al enlace de packets (KAM Plus a otro TNC)
{Monitor parametros del monitor

(P)bbs mandatos de comeo

PT) pardmetros que afectan al modo Pactor

(Ritty pardmetros que afectan al modo RTTY

(Miming paradmetros de temporizacién

{X)tra parametros relacionados con algunas transmisiones, tales como FSKINV

Pueden visualizarse valores de parédmetros individuales entrando el nombre del mandato seguido de un
<CR>.

e DWaitn (n=0-255) {ol

Este vaior sirve para evitar colisiones con packets retransmitidos por repetidor. La KAM Plus esperard n*10
ms después de oir el Gitimo dato por el canal antes de iniciar su propia secuencia de conexién. Cuando se
usa este método de evitacion de la colisién, el valor se acuerda normaimente entre los usuarios del area
local. La mayoria de operadores en packet estan usando el método PERSIST/SLOTTIME de evitacién de
colisi6n, y fijando DWAIT en 0. Ver también: persist, slottime.

e Echo ON | OFF {ON}

Cuando esta en ON, los caracteres recibidos desde el ordenador por la KAM Plus se reflejan y se visualizan,
Si esta recibiendo una doble impresion de caracteres entrados mediante el teclado, coloque este mandato
en OFF.La KAM Plus no reflejard un caracter X-OFF 0 X-ON haciael terminal. ECHO queda desactivado en
el Modo Transparente. Ver también: bkondel, flow, xmitecho.



* EScape ON JOFF ~~ { OFF)

Cuando esté en OFF, se envia $ 1B al recibirse un packet. Cuando esta en ON, la KAM Plus enviael simbolo
del dolar ($) al terminal en lugar del cardcter de escape.

e Fec [ xxxx[xxx]] { Mandato inmediato }

Este mandato seleccionala KAM Plusen modo FEC. Cuando se especifica un o [ 000 opcional puede
ser cualquiera de los siguientes:
AMTOR (476) SELCAL (4 caracteres, 4 digitos 6 5 digitos )
AMTOR (625) SELCAL (7 caracteres 6 9 digitos )
Indicativo de Radio Amateur -en este caso, la KAM creard automaticamente un Gnico
selcal AMTOR 625 a partir del  indicativo e iniciard una transmisién 625 SELFEC.

Ver también: amtor, autostst, canline, lamtor, pmode, txdfec.

* Filter ON | OFF { OFF/OFF }

Cuando estad en ON, este mandato impedira la impresién de los caracteres de control (hex $00-$1F) que
pueden encontrarse presentes en los packets monitorizados. Todos los caracteres de control excepto el
carécter de retorno de carro ($0D) yel de avance de linea ($0A) seran filtrados. Este mandato NO afecta a
la recepcion de los caracteres de control en packets recibidos desde una estaci6n “conectada” cuando
MONITOR o MCON estan en OFF.

Este mandato también impide faimpresion de caracteres de control en tos modos RTTY/ASCH (KAM ). Ver
también: monitor.

¢ Flow ON | OFF {ON}
Cuando FLOW estd ON (activado), cualquier caracter que se entre desde el terminal detendra su salida al
terminal hasta que se complete el packet actual (por SENDPAC, PACLEN o PACTIME ). Se reanudari la
salida cancelando la entrada actual al TNC o tecleando el caracter de linea de REDISPLAY. Cuando FLOW
esta en OFF (desactivado), los datos recibidos quedaran “entrelazados” con la entrada procedente del
teclado. Si se utiliza un programa de terminal de pantalla dividida, puede tener el mandato FLOW en OFF y
el mandato ECHO en OFF para permitir que los datos recibidos se visualicen mientras se entran datos por
teclado en el buffer de la KAM Plus. Ver también: canline, canpac, cpactime, echo, paclen, redisplay,
sendpac, smitecho.

¢ FRack n (n=1-5) f4/4}
Después de transmitir un packet que requiera el debido reconocimiento, el TNC espera FRACK segundos
antes de incrementar la cuenta de RETRY y de volver a enviar el packet. Si la cuenta de RETRY (especificada
por el mandato RETRY) es excedida, queda cancelada la operaci6n actual. Si la direccion del packet incluye
solicitudes de repetidor, se ajusta al tiempo entre intentos a FRACK* ((2*m) +1), donde ‘m’ es el ntimero
de estaciones repetidoras intermedias especificadas. El temporizador del FRACK comienza cuando se libera
el PTT (el packet ha sido enviado )y se suspende cuando la portadora de datos de la radio se encuentra
presente, 0 cuando su estaci6n estd transmitiendo. Ver también: connect, resptime, retry.



e FSkiv ON | OFF { OFF }

Este mandato controla la polaridad de la salida FSK del conector de radio de HF.Cuando estd en OFF,

MARK es el colector abierto y SPACE esté conectado a masa. Cuando estd en ON, se invierte la polaridad
de MARK y SPACE.

+  FUlldup ON | OFF {OFF |

Cuando esta en OFF, la senal de deteccion de portadora se usa como una sefal para evitar fa colision de un
packet. Cuando esta en ON, el modem de VHF funciona a nivel full-duplex, y la deteccién de portadora no
impide la transmision. Bl modo full-duplex puede ser Gtil especiaimente para las operaciones de frecuencia
partida.

e  GTOR {(xxxxXXXXX) ( comando inmediato )

Entrando en modo G-TOR sin parametros pondréd a la KAM PLUS en modo de espera responde y conexiona
con un CQ u otro tipo de transmision. Si usted tiene el monitor en ON monitorizard sus propias
transmisiones asi como lasFEG G-TOR usando el indicativo de llamada opcional la KAM iniciaré un intento
de llamada con la estac6n xoooo0cox si quiere desconectar con la  estacién conectada bastara con un
< CTRL-C>D para interrumpir dicha conexidn. Si quiere volver al modo packet basta con que ponga el
comando <CTRL-C>X automaticamente la KAM volverd al modo comando (cmd:) NOTA: si ARQBBS esta
en ON ud no podra transmitir FEC y por o tanto no podra monitorizarlo.

GTTries:n (N= 0-9) (2)

Selecciona el nimero méximo de intentos dependiendo de la velocidad, después de varios intentos la KAM
PLUS volvera a su estado inicial, hasta que recibe buenas tramas de GTUP.

GTUp n (n=2-30) (3)
Selecciona el nomero de consecutivas buenas tramas, seleccionando antes la operacién a 300 Baudios.
e Hbaud n (n=50-300,para HE; 300, 400, 600 6 1200 para VHF) {300/1200 }

Este mandato especifica la velocidad de intercambio de datos entre las estaciones de radio. El valor de
HBAUD no tiene refacién con la velocidad en baudios especificada del terminal con ABAUD. A fin de
comunicarse con otras estaciones de packets, la velocidad de transferencia en baudios para aquellas
frecuencias por debajo de los 28 MHz y 1200 baudios para las frecuencias por encima de los 28 MHz. Las
regulaciones FCC limitan actualmente la velocidad maxima en baudios a 300 cuando se opera por debajo
de los 28 MHz. Nota: 300 baudios en VHF usa diferentes tonos que os 300 baudios en HF.

e HEaderin ON | OFF {ON}

Cuando esta en ON, se envia un retorno de carro entre la cabecera y el texto de los packets que se reciben.
Esto hace que el titulo del packet y/o la fecha aparezca en una linea y el texto del packet debajo de &, en fa
linea siguiente. Cuando se monitorizan solamente packets dirigidos a usted (MONITOR y/o MCON OFF)
este parametro no es aplicable. Ver también: cstamp, mcon, monitor, mstamp.

e HELp|{cmd] { Mandato inmediato }

Hace aparecer en la pantalia todos los mandatos posibles. Si se especifica el nombre de un mandato tras un
mandato HELP (por ejemplo HELP TXDELAY ), la KAM Plus visualizard una linea con la descripcion del
mandato. El mandato HELP HELP visualizara una descripcion de una linea de todos los mandatos.
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* Hd ON | OFF { ON/ON }

Si estd en ON, se enviard un packet de identificacion cada 9.5 minutos, siempre que los packets estén sien-
do retransmitidos a través de su estacion o dirigidos a través de su KA-NODE, o a su PBBS. Este mandato de-
beria estar en ON siestd activada la funcién de repetidor, gateway, node o PBBS.Si estd en OFF, no se
enviaran packets periodicos de identificacion.Ver también: myalias, digipeat, mygate, id, numnodes,
mypbbs, pbbs, mynode.

s  HText ( 0-31 caracteres )

Este comando es utilizado para colocar la porcion jerarquica en su direccion de packet, en Kam PBBS sin
FORWARD (o FORWARD revertido ) cualquier mensaje de otra BBS recibido se efectuars cuando el
comando PBPERSON estd en OFF. Para entender todo este procedimiento le recomendamos, lea el
apartado de este mismo manual dedicado a Kantronics PBBS.

e d

Cuando se entra este mandato, se fuerza el envio de un packet de identificacion. Puede utilizarse para
comprobar que la identificacion de su estacion es lo Gltimo que se transmite antes de cortar la transmision.
E! packet de 1D es un packet no numerado de informacion (Ut) cuyos datos son fa identificacion de su
estacion tal como se haya seleccionado en MYCALL. Al mandato MYCALL se le afadira una “/R”, al
indicativo de MYALIAS se le afladird una “/D”, al indicativo de MYGATE se le anadira una “/G”, al indicativo
MYNODE se le afiadira una “/N”, y al indicativo MYPBBS se la anadird una “/B”, si estas funciones estan
activadas. Ver también : hid, unproto.

* INtface NEWUSER | TERM | BBS | HOST I KISS { NEWUSER }

Cuando se fija en NEWUSER, solamente se dispone de 30 mandatos para simplificar la operaci6n. Cuando
se fija en TERM, la KAM Plus funcionara con un terminal estandar o con un ordenador ejecutando un
programa de emulacién de terminal. Cuando se fije en BBS, la KAM Plus borra determinados mensajes ( es
decir, *** solicitudes de conexion, ***FRMR, etc. ) para una mayor compatibilidad con los programas BBS
de servicio completo para impedir que estos mensajes aparezcan en el texto recibido. Cuando se fija en
KISS, el codigo KISS tal como fue especificado por Phil Karn (KA9Q) es implementado para su uso con
TCP/IP o con otros programas KISS de su ordenador. Fijando este mandato en HOST se activars el modo
Host de Kantronics para su uso con programas Host especiales tales como el Host Master.

Nota: Tras cambiar el mandato INTFACE es posible que tenga que efectuar una reinicializacion por software
para activar el nuevo modo. Ver también: pmode.

*  INvert ON | OFF { OFF}

Cuando esta en ON, las sefales recibidas en RTTY, AMTOR o ASCH y las senales transmitidas usando AF SK
son invertidas. Mientras se estd en RTTY, ASCll o AMTOR, entrando un mandato <Ctrl-C>i conmutars la
inversion ON y OFF.

. K { Mandato inmediato
Este mandato de una solaletra es sin6nimo de CONVERS. Se incluye como una forma sencilla para entrar
al Modo Convers. Ver también: convers.

»  KNtimer (n=0-255) {15}

Si no se produce ninguna actividad ( datos ) en el circuito de KA-NODE durante n minutos, el KA-NODE
desconectara los extremos de entrada y salida del circuito de KA-NODE. Fijando KNTIMER en cero
desactiva esta funcién.Ver también: rnrtime.
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*  KNXcon ON | OFF { OFF }

Cuando esta en OFF, el KA-Node no permitirs el mandato Xconnect (conexion cruzada). Cuando estd en
ON, se activa el mandato Xconnect, permitiendo a los usuarios conectar de un puerto de la KAM Plus a otro
puerto. Ver también : numnodes, mynode.
e lamtor { Mandato inmediato }
Este mandato pone el TNC en el modo AMTOR de escucha. La KAM Plus recibirs sefales FEC, SELFEC o
ARQ. La KAM Plus no-transmitira cuando opere en modo LAMTOR. Ver también: amtor, fec, misschar.

0

* 1Cok ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON, no se produce ninguna traduccién de caracteres en el TNC. Si estd en OFF, las letras
mindsculas cambiaran a letras mayusculas antes de ser enviadas al terminal desde el TNC. Este cambio de
tipos queda desactivado en el modo Transparente de packets.

* LCStream ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON, el TNC permite utilizar caracteres en mindsculas en la conmutacion de canales.

Cuando estd en OFF, el cambio de canales requiere caracteres en maylscula. Ver también : status,
streamsw.

* LFadd ON | OFF { ON/OFF }

Cuando estd en ON, se anade a los packets que se envian un caracter de avance de linea <LF< después de
cadaretorno de carro <CR> transmitidos en el packet. Cuando est en OFF, no se anade ningin avance de
linea a la sefial transmitida. El valor a la izquierda de la / es para los modos no packet , mientras que el valor
a la derecha de la / es para packet. Ver también: cradd.

* LFSup ON | OFF { ON/OFF }

Cuando estd en ON, este mandato suprime cuaiquier caracter de avance de linea recibido desde la otra
estacion, confiando que sea el programa de su propia terminal el que ejecute el avance hasta la linea
siguiente. Cuando esta en OFF, los avances de linea recibidos desde la otra estacién no son suprimidos sino
enviados a su terminal al recibirse. El valor a la izquierda de la / es para los modos no packet, yel valora la
derecha de la / es para los modos packet. Ver también:autolf, crsup.

* Llist ON | OFF { OFF }

Cuando esta en ON, se ignoraran las estaciones de la lista SUBCALLS que intenten conectar ¢ retransmitir a
través de su estacion. Ver también: subcalls,

*  LOwlones ON | OFF { OFF }

Cuando estd en ON, se utilizan los tonos bajos europeos con un desplazamiento RTTY de 170, 425 6 850.
Son los siguientes: Espacio=1275 Hz, Marca=1445 Hz, 1700 Hz 6 2125 Hz. Cuando esta en OFF, la
frecuencia MARK sers 2125Hz y la Espacio estard por encima de la frecuencia MARK segan el
desplazamiento seleccionado en 170, 425 6 850.



*  MaAill ON IOFF { ON/OFF }

Cuando estd en ON, los packets que se captan incluyen los packets “conectados” entre otras estaciones. Si
esta en OFF, los packets conectados de otras estaciones no seran monitorizados. Ver también :monitor.

* MARknN { n=50-4000 ) {1600}

Este mandato fijala frecuencia mark para la operacién packet en HF y también fija la frecuencia mark usada
por los modos no packet cuando el mandato SHIFT ests fijado en modem. El mandato MARK debe ser
menor que el mandato SPACE. Ver también: shift, space.

* MAXframen (n=1-7) f1/4}
MAXFRAME fija el limite superior en el nimero de packets no reconocidos que pueden ser importantes en
un momento dado. La KAM Plus enviara el MAXFRAME namero de packets en una simple transmision, si se
encuentran disponibles. Ver también: paclen.

* MAXUSERS n (n=0-26) {1010}

Este mandato fijael namero de canales maximo disponibles para las conexiones packet. Cada canal se
designa por una letra que comienza con la A. Con el valor por defecto de 10, los canales toman las
letras

A-) para cada puerto (HFy VHF). Para cambiar el valor debe efectuarse una reinicializacién soft. Si HF o VHF
esta en 0, quedard desactivado ese puerto de la KAM Plus. Si el lado de la HF es 0, el intento de entrar en
modo no packet producird un mensaje de error “INVALID MODE”.

Si MAXUSERS se fija en 0/0, estos TNCs aceptaran solamente una conexién en un momento dado desde
cualquier puerto del TNC. Esta condici6n especial se advertirs por la simple visualizacién de MAXUSERS 0.
Esto hace posible usar la KAM con programas BBS en dos frecuencias. Véase también: status,streamsw,users.

¢ MBeacon ON | OFF { ON/ON }

Este mandato determina si los packets dirigidos a beacon o 1D se captaran y se visualizaran en la pantalla. Si

no se desea monitorizar los packets Beacon o ID, desactive este mandato (OFF). Ver también: beacon, id,
monitor.

¢ MCOM ON | OFF { ON/ON }

Cuando esta en ON, los packets monitorizados incluyen las secuencias de conexion <C>, las secuencias de
desconexion <D>, las secuencias de modo de desconexion <DM> y los reconocimientos sin numeraci6n
<UA>.Ademas, se afadira la siguientes informacion a las secuencias de informacion monitorizadas, segun
sea apropiado:

<Ul> Marca de Informacion Desconectada

<ls> Marca de informacion (conectada); s=enviar niimero de secuencia.

Ver también: ax2512v2, monitor, mresp.

Para mas informacion, consulte el libro AX.25 Amateur Packet-Radio Link-Layer Protocol Version 2.0
October 1984, que puede obtenerse en ARRL.



¢  MCon ON | OFF { OFF/OFF }

Cuando estd en OFF, y conectado, se monitorizardn solamente aquellos packets dirigidos a la propia
estacion. Cuando estsd en OFF, y no conectado, todos los paguetes elegibles (determinados por otros
mandatos de MONITOR) serdn monitorizados. Cuando esta en ON, todos los paquetes elegibles seran
monitorizados tanto si estd conectado como desconectado. Ver también: monitor, streamca, streamev.

s  MHClear { Mandato inmediato }

Este mandato borra el registro ya oido de las estaciones. Ver también: mheard.
* MHeard [SHt} { Mandato inmediato }

Este mandato hace que aparezca en la pantalla una lista de todas las estaciones escuchadas. Un asterisco,
“*~, indica que la estacion fue escuchada através de un repetidos. También aparece la fecha/hora en que la
estacion fue escuchada por Gltima vez. Si se usala opcion S, es decir, MHEARD S, solamente los indicativos
de las estaciones escuchadas aparecerén en la pantalla. Si se selecciona la opcién L, apareceran todos los
indicativos contenidos en el packet recibido ademas de los “paths” (recorridos) de los repetidores. Ver
también: daytime, mhclear.

e Misschar n { n=$00-$FF) {$20})

Este mandato define el cardcter a imprimirse en el terminal cuando se opera en los modos AMTOR o
NAVTEX y el carédcter recibido no es vélido o no es reconocido. Ver también : amtor, fe, lamtor, navtex.

* Monitor ON | OFF { ON/ON }

Cuando estd en ON, los packets no conectados seran monitorizados a no ser que sea impedido por
SUBLIST, BUDLIST, CONLIST, LLIST o PID. El mandato MONITOR actGa como un interruptor maestro para
los mandatos MALL, MCOM, MCON, MRESP, MRPT y MXMIT.Las direcciones del packet se visualizan
juntamente con la porci6n de datos del packet. Los indicativos (a y desde los campos) vienen separados por
un simbolo “>" y el campo de la extension del indicativo (SSID) aparece si es distinto de cero. Si cualquier
dato esta contenido en un packet monitorizado no descrito en el protocolo AX.25, aparece entre ilaves en
la linea de cabecera. Todas las funciones de MONITOR quedan desactivadas en el Modo
Transparente.Cuando estd en OFF, solamente monitorizars aquellas estaciones conectadas con su propia
estacion sin importar los pardmetros de otros mandatos del monitor.

Cuando MONITOR estd en ON para el puerto de HF, podrd copiar las sefales Pactor, ARQ o FEC en el
modo de espera Pactor, también en Amtor, FEC, G-TOR, modo de espera. También podra monitorizar los
datos enviados a su PBBS en AMTOR, G-TOR o Pactor si el mandato MONITOR est4 en ON para el puerto
de HF. Ver también: budlist, conlist, headrin, Hlist, mall, mbeacon, mcom, mcon, mresp, mrpt, mstamp,
mxmit, pid, stremca, streamev, suplist.



* MORse code TX RX

Donde: “code” se entra como una combinacién de los caracteres * y -; TX representa un caracter de
teclado entrado en hexadecimal o en decimal; y RX denota el o los caracteres visualizados durante la
recepcion, entrados en hexadecimal, decimal o como dos caracteres alfa.

Este mandato se usa para definir el caracter deseado de! teclado, y para visualizarel caracter o los caracteres
listados para cada codigo de la tabla que sigue. Solamente pueden definirse los c6digos que aparecen
listados usando el mandato MORSE; los c6digos Morse estandar no pueden ser redefinidos.

Si intenta definir un c6digo previamente definido, obtendra el mensaje “TX CHARACTER ALREADY
DEFINED” (caracter de TX ya definido). A fin de borrar una entrada, use el mandato MORSE code 00 para
cancelar el codigo y luego redefinirlo. Consulte latabla ASCII que se encuentra al final de este manual para
un listado de los cédigos hexadecimales. Los cédigos disponibles para su definicién mediante MORSE son:

CODIGO - CODIGO

MORSE TX RX MORSE TX RX

> . $00 $00 b $2AM™) $4141(AA)
.-t $00 $00 ---- $00 $00

b $21(1) $534E(SN) e $00 $00

bt $00 $00 b $00 $00

Borer $25(%) $4153(AS) Foxr $00 $00

At $2B(+) $4152(AR) b $00 $00

B ww $00 $00 * - $00 $00
AR $00 $00 Bt $2F() $2F()
Bt $00 $00 Bt $00 $00

B $26(&) $4B41(KA) et $28(0 $28 (0
e $00 $00 ERT $00 $00
- $00 $00 -t $00 $00

i $00 $00 R $23(#) $5348B(5K)
v $00 $00

Ver también: cw, prosign.
e MResp ON |OFF { ON/ON )

Cuando esta en ON, los packets monitorizados incluyen los siguientes packets de respuesta AX.25, siempre
que MONITOR y MCOM estén en ON. Si estd conectado, MCON debe estar también en ON. La
informacion entre angulos aparecera al final de la informacion de cabecera. Los caracteres “<” y “<<” se
usan para denotar packets recibidos como versi6n 1 o como versién 2, respectivamente. Ademas, fos

caracteres en mayGscula se usan para designar mandatos y los caracteres en minusculas se usan para denotar
secuencias de respuestas.

<FRMR>  Rechazo de Bloque.

<RE)r> Rechazo, r=recibido nimero de secuencia
<RNRr>  Dispositivo ocupado, r=recibido nGmero de secuencia
<RRr> Recepcion Preparada, r=recibido nimero de secuencia



Ademas, la siguiente informacion entre angulos se afiadiré a los packets de informacion segln sea apropiado:

<lsr> Bloque de informaci6n {conectado);
s= enviar namero de secuencia; r = recibido namero de secuencia

Ver también: ax2512v2, mcom, monitor.

Para més informacion, consulte el fibro AX.25 Amateur Packet-Radio Link-Layer Protocol Version 2.0
October 1984, que puede obtenerse en ARRL.

* MRPt ON | OFF { ON/ON }

Si esta en ON, aparece en la pantallatoda la lista de repetidores, y se indica con un asterisco la estacion que
retransmiti6 el packet. Si esta en OFF, solamente se visualizan la estacion origeny la estacion destino para los
packets que se captan. Ver también : monitor.

«  MStamp ON | OFF {OFF }

Cuando estd en ON, la KAM Plus visualizara los packets transmitidos como datos monitorizados en su
terminal. Apareceran los packets repetidos a medida que sean enviados a la radio. Las secuencias a visualizar
seran controladas por los mandatos MONITOR, MCOM, MCON,y MRESP y obedeceran los parametros de
los mandatos TRACE, MSTAMP, HEADERLN, 8BITCONV, CRSUP, LFSUP y FILTER,

e MYAlias 00000

Este mandato fijael alias a usar como repetidor. Entre hasta seis caracteres ( mas el opcional SSID) que sean
diferentes de los usados para MYCALL,MYNODE, MYPBBS, MYREMOTE o MYGATE. Para desactivar la
funcion de alias, entre el mandato MYALIAS %. Ver también: hid.

e MYAUtost x0000x { MYCALL }

Este mandato especifica el indicativo usado para iniciar automaticamente la operaci6n de recepcion en
RTTY y ASCHl cuando el mandato AUTOSTRT estd ON. £l indicativo puede tener hasta 7 caracteres,
permitiéndose los indicativos para MARS. Ver también:  autostrt.

s MvYcall xo000en

Este mandato indica a la KAM Plussu propio indicativo a usar en la operacién packet. Cuando se enciende la
KAM Plus por primera, o tras una reinicializacion por hardware o tras un RESTORE D, le pedira suindicativo.
Todos los packets originados por 1a KAM Plus contendran este indicativo en el campo de direccién FROM.
Cualquier packet recibido por la KAM Plus con este indicativo en el campo de direccion TO o en los
campos de repetidor sera respondido apropiadamente (connect, disconnect, ack, digipeat, etc, ) Ver
también: digipeat, id, myalias, mygate, mynode, mypbbs, myremote.
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*  MYGate 0000¢-n { MYCALL-3 }

Este mandato indica a la KAM Plus cudl es su indicativo de acceso. Otro usuario puede retransmitir desde
un puerto de radio a otro si se especifica MYGATE en el campo de retransmision del packet y GATEWAY
estd en ON. Entre hasta un maximo de 6 caracteres, usando un indicativo (més un SSID) que sea diferente
del usado para MYCALL, MYALIAS, MYPBBS, MYNODE o MYREMOTE. Puede desactivarse la transmision
con el mandato MYGATE %. Ver también: hid.

* MYGROUP cccc | nnnn | nannn | ccccece | nannnnnnn | indicativo { (basado en MYCALL) }

Este mandato se usa para seleccionar un selcal que pueda usarse para la recepcion de transmisiones SELFEC,
Esto permite a varias estaciones usar el mismo selcal de grupo, y seguir manteniendo al mismo tiempo su
propio selcal. Puede seleccionarse el selcal del mismo grupo de 4 caracteres usando 4 caracteres, 4
nameros, 6 5 nimeros. Para seleccionar el selcal de grupo de 7 caracteres (CCIR 625), entre 7 caracteres, 9
nimeros 0 un indicativo amateur. Ver también : autostrt.

e  MYNode 0000n { MYCALL -7 }

Fijando este mandato en un indicativo 0 una cadena de caracteres se activa el KA-Node de ia KAM Plys,
Entre hasta 6 caracteres, usando un indicativo { mas un SSID) que sea diferente de! usado para MYCALL,
MYALIAS, MYPBBS, MYGATE 0 MYREMOTE. También debe fijarse ef mandato NUMNODES en un valor
no cero. Puede desactivarse el KA-Node fijandoun MYNODE idéntico a MYCALL, o fijando NUMNODES a
cero. Ver también: digipeat, ndwild, numnodes.

*  MYPbbs x0000¢-n { MYCALL -1}

Entre hasta 6 caracteres que seran usados como la direcci6n operativa para su Buz6n Personal de Packets.
Entre hasta 6 caracteres, usando un indicativo (mds un SSID) que sea diferente del usado para MYCALL,
MYALIAS, MYNODE, MYGATE 0 MYREMOTE. Ver también : pbbs.

*  MYGTCALL 00000 { Basado en MYCALL }

Establece el indicativo utilizado en las conexiones G-TOR, puede introducir hasta 10 caracteres ASCII o
nameros

*  MYRemote x0000¢-n

este mandato selecciona el indicativo usado para el acceso remoto al conjunto de mandatos de la KAM
Plus. Entre hasta 6 caracteres (mé4s el $SID opcional) que sea distinto de los usadospara MYCALL, MYALIAS,
MYNODE, MYPBBS o MYGATE. Ademss, el mandato RTEXT debe estar programado con un a cadena de
texto. A una estacion que conecte a MYREMOTE le seran enviados una serie de nimeros que deberan
decodificarse segtin RTEXT. Ver también: rtext.
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e MYSelcal ccccl nnnn tanann | ccccece | nnnannnnn | indicativo { (basado en MYCALL)}

El selcal especificado por este mandato sera reconocido, cuando se opere en Modo AMTOR A, como la
identificaci6n de su estacion. La convencion usada para los selcals de AMTOR es usar la primera letra y las
dltimas tres letras de su indicativo como su selcal de 4 caracteres. El MYSELCAL también aceptard 4 6 5
nameros, y generaré automaticamente el correspondiente selcal de 4 caracteres a partir de esos nameros.
Si se entran 7 caracteres, 9 nimeros, o un indicativo de radio amateur, este mandato usara este selcal de 7
caracteres para la forma CCIR 625 de la operacion AMTOR. Si elije entrar sus propios siete caracteres,
deberéﬁ:ecordar la recomendacién CCIR 625 no permite el uso de lasletras G, H,J, L, N o W. Debe usar el
mandato MYSELCAL dos veces para cambiar tanto el selcal de 4 caracteres como el seical de 7 caracteres.
La KAM Plus guarda ambos selcals y respondera a cualquiera automaticamente. Ver también: amtor, fec.

*  NAVCIr { Mandato inmediato }

Este mandato borrar la lista de mensajes que haya sido recibida en el modo NAVTEX/AMTEX. Cualquier
mensaje que haya sido previamente recibido podra elegirse para ser recibido de nuevo.Ver también:navtex.

* NAVEmr n (n=0-10) {15}

El mandato NAVERR especifica el méaximo porcentual de errores permitido en un mensaje
NAVTEX/AMTEX antes de que el mensaje sea considerado invalido. Si el mensaje se recibe com menos de
n% errores, el mismo nGmero de mensaje no serd enviado al terminal sies recibido una segunda vez. Si el
mensaje recibido contiene excesivoserrores, se enviar al terminal el mensaje de error “*** TOO MANY
ERRORS XXXX” ( XXXXrepresenta la identificacion del mensaje NAVTEX/AMTEX). Este mensaje de error
indica que el mensaje NAVTEX/AMTEX se imprimir4 de nuevo cuando sea recibido. Ver también: navtex.

* NAViog { Mandato inmediato }

Este mandato visualizauna lista de los mensajes NAVTEX/AMTEX que han sido correctamente recibidos y
que por tanto no se imprimiran si se reciben de nuevo.

* NAVMsg cf ccecc.. JTALL I NONE (c = A-Z) {ALL}

El mandato NAVMSG especifica qué clases de mensajes NAVTEX ser&n enviados al terminal acoplado.
Deben enviarse siempre tres clases (A, B, y D ) segin la especificacion, pero el propio usuario puede
eliminarlas. Si cualquiera de estas clases de mensajes requeridas no son seleccionadas, la KAM enviara un
mensaje de advertencia. Especificando ALL, hard que NAVMSG copie las clases de mensajes, y fijando
NAVMSG NONE excluiré todas las clases. Ver la seccién NAVTEX en el Manual de Operaciones para mas
detalles. Ver también: navsta, navitex.
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e NAVSta c [ ccece...} FALL 1 NONE ( c=A-Z) {ALL}

El mandatr NAVSTA especifica qué estaciones de origen serdn copiadas en el modo NAVTEX. Cada
estacion que transmite usa un identificador Gnico, permitiéndole seleccionar solamente aquellas estaciones
de interés que se encuentren en su drea. Si especifica ALL, la KAM copiaré todas las estaciones NAVTEX.
Especificando NONE, se desactivara el copiado de cualquier estacion NAVTEX, desactivando efectivamente
de esta manera el modo NAVTEX y provocando una reinicializacion por soft.Esto liberara aproximadamente
725 bytes de memoria requeridos normalmente para la operacion NAVTEX. Ver la seccion NAVTEX en el
Manual de Operaciones para mas detalles. Ver también : navmsg, navtex.

* Navtex { Mandato inmediato }

Se trata de un mandato inmediato que colocara a su KAM en el modo NAVTEX de operacion.
Esto le permitira también copiar mensajes AMTEX (consultar los papeles de la 8th Computer
Netxorking Conference para mas detalles ). Ver 1a seccion NAVTEX del Manual de Operaciones
para mas informacion. Ver también: misschar, navclr, naverr, navlog, navmsg, navsta, pmode.

» NDHClear { Mandato inmediato }

Este mandato cancelara la lista de nodos escuchados por la KAM Plus.Ver también: ndheard.
* NDHeard [StL] { Mandato inmediato }

Este mandato permite al operador visualizaruna lista de nodos cuyo paquete de IDha sido escuchado por la
KAM Plus. La lista incluye los nodos KA-NODE ademas de los TheNet, NET/ROM y G8PBQ. Un asterisco
“*” indica que la estacion fue ofda através de un repetidor. La fecha/hora en que fue oida la Gltima estacion
aparece también visualizada. Si se usa la opcién S, es decir, NDHEARD S, solamente se visualizaran los
indicativos de las estaciones oidas. Si se selecciona la opcion L, se visualizaran todos tos indicativos
contenidos en el packet recibido ( ver MHERAD para visualizacion ). Ver también: mynode, mdhclear.

* NDWild ON | OFF { OFF }

Cuando esté en OFF, el KA-NODE solamente reconocerad las solicitudesde conexi6n dirigidasa MYNODE.
Cuando esta en ON, serdn reconocidas las solicitudes de conexién a cualquier SSID de MYNODE como
conexiones a KA-NODE, si el SSID no esta siendo usado por ningun otro iD en la KAM Plus. Ver también:
myalias, mycali, mygate, mynode, mypbbs, myremote.

* Newmode ON | OFF {ON}
Cuando esta en ON, la KAM Plus volvera al Modo de Mandatos si la estacion en el actual canal de E/S
desconecta. La KAM Plus no retornaré al Modo de Mandatos si la estacion que desconecta se encuentra en

un canal diferente. Cuando estd en OFF, una desconexion no hara que 1a KAM Plus cambie de modo. Ver
también: connect, disconnect, status.
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*  NOmode ON | OFF { OFF }

Cuando estd en OFF y tiene lugar una conexi6n, la KAM Plus cambiars a cualquier modo especificando en
CONMODE. Cuando esta en ON, la KAM Plus permanece en el Modo de Mandatos tras conectar con otra

estacién; es decir, no cambia inmediatamente al Modo Convers 0 Modo Transparente. Ver también:
conmode, connect.

¢ NText mensaje ( hasta 128 caracteres )

Esta entrada especifica un texto personalizado que vaa enviarse con el mensaje inicial de entrada de KA-
NODE (cuando el KA-NODE estd conectado a una estacién remota ). Entre cualquier combinacion de
caracteres y espacio hasta una longitud maxima de 128 . Entrando un simple “%” quedarés cancelado el
mandato NTEXT. Ver también: mynode, numnodes.

e NUcrn (n=0-31) {0}
Este mandato determina el nimero de ceros enviado al ordenador o teminal después de un <CR>, a fin de
activarun retardo en la transmisién a continuacién de cualquier <CR> enviado al terminal. Puede ser atil
para algunos terminales de hardcopy.

* NUlf n (n=0-31) {0}
Este mandato determina el nimero de ceros enviado al ordenador o terminal después de un <LF>, a fin de
activarun retardo en ta transmision a continuacién de cualquier <LF> enviado al terminal. Puede ser til
para algunos terminales de hardcopy.

*NUMNODES (n=0-5) {o}
Este mandato se usa para fijarel ndmero de circuitos permitidos a través de KA-NODE. El namero permitido
dependera de la cantidad de RAM disponible para los circuitos de nodos, y variara segun los valores
especificados por PBBS y MAXUSERS, y depender4 también de si estan activados los modos MYREMOTE y
NAVTEX. La configuracién por defecto permite un maximo de 4 circuitos KA-NODE. Ver también: mynode.
¢ Paclen (n=0-255) { 64/128 }
Este mandato especifica la longitud méaxima de la porci6n de datos de un packet. La KAM Plus enviara

automaticamente un packet cuando el namero de bytes de entrada alcance el valor ‘n’. Este valor se utiliza
en los Modos Convers y Transparente. Un valor de cero significa 256 bytes. Ver también: maxframe.
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* PACTime ( Every/After )n  (n=0-255) { After 10 }

Este pardmetro se utiliza siempre en el Modo Transparente y se utilizara también en el Modo Converssi se
ha especificado CPACTIME en ON. Cuando se especifica After (después ), los bytes se “empagquetan”
cuando laentrada desde el terminal ha estado detenido durante n*100 ms o cuando se alcance PACLEN.
Cuando se especifica Every (cada) losbytes que se entran se “empaquetan” y se alinean para sutransmision
cada n*100ms o cuando se alcanza PACLEC. En ningan caso se forma un packet de longitud cero, y ei
temporizador no se pone en marcha hasta que no se entra un nuevo byte. La KAM Plusno transmitira un
packet que no contenga datos. Si CPACTIME estd en ON, este mandato tendrd la misma funcién en el
modo Convers. Ver también: cpactime, trans.

e PACTOFr {!] [indicativol { Mandato inmediato }

Si se entra PACTOR sin ningn argumento, se colocars a la KAM en el modo de espera Pactor,
permitiéndole responder auna solicitud de enlace de entrada, para transmitir un CQ u otra radiotransmisién
(ARQBBS debe estar en OFF ) o para monitorizar FEC y ARQ {MONITOR debe estar en ON para el puerto
HF). Especificando el pardmetro opcional det indicativo, su KAM Plus iniciard un intento de enlace con esa
estacion. Si se da el parametro ! opcional, el intento de enlace usar4 el protocolo de largo recorrido,
permitiendo la comunicacién a mayor distancia. Puede interrumpir el intento de enlace o romper un
enlace existente con la directiva <Ciri-C>D, que le dejar4 en el modo de espera Pactor, o con la directiva
<Ctrl-C>Xque le devolvera al modo Packet (indicativo cmd:). Para transmitir un CQ desde este modo, use la
directiva <Ctrl-C>T para comenzar a transmitir, entre su mensaje, y use luego la directiva <Ctrl-C>E para
retornar al modo de espera después de haber transmitido todo su mensaje.

¢ PARity ODD | EVEN | MARK \ SPACW \ NONE ( determinado por la rutina autobaud ) }

Este mandato selecciona el modo de Paridad para Ia salida hacia el terminal. La rutina autobaud fija la
PARITY basandose en lo que se recibe cuando se pulsa el *. Si el octavo bit estd fijado, la PARITY se fija en
PAR. Si el octavo bit no esta fijado, la PARITY se fijaen NO PARIDAD. Este mandato corresponde al valor
de la paridad de su programa de comunicaciones. Si PARITY est4 fijado en NO PARIDAD, pueden
transmitirse los 8 bits desde el ordenador si el mandato 8BITCONV estd en ON y operando en packet o
ASCIL. Si PARITY esta fijada en ODD, EVEN, MARK o SPACE el octavo bit del terminal se fijarden 0
cuando se transmita a ia radio. Ver también: 8bitconv.

e PASs n (n=$00-$FF ) { $16 <Curl-v }

Este mandato selecciona el cardcter usado para el mandato de paso de edicién de la entrada. Puede
utilizarse este caracter para enviar cualquier caracter en un packet en el Modo Convers, incluso aunque ese
caracter pueda tener una funcion especial. Por ejemplo, si desea enviar un caracter <Ctrl-C> como parte del
packet, puede hacerlo precediéndolo con el caracter <Ctrl-V> <Ctrl-C>ya que <Ctrl-C> normalmente le
devolvera al modo de mandatos.
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*  PASSAIl ON | OFF { OFF/OFF }

Cuando esta en OFF, solamente se visualizarénlos packets si el CRC (verificaci6nde errores) es correcto, y
de acuerdo con los mandatos de monitor. Cuando este mandato esta en ON, la KAM Plus aceptaré los
packets, sin tener en cuenta si el CRC es correcto 6 no. Debe recibirse el packet entero, delimitado por los
indicativos de principio y fin, antes de hacerse un intento de decodificacion. Si no se reciben los dos
indicativos, no se decodificaran los datos. E| registro de MHEARD y NDHEARD queda desactivado cuando
PASSALL esta en ON.

NOTA: El hecho de colocar en ON el mandato PASSALL no harg que el TNC reconozca los packets
conectados si el CRC es incorrecto; simplemente los visualiza en 1a terminal.

¢ PBBS n (n=0-121) {100}
Este mandato fija el tamano del Buzén Personal de 2 KAM Plus. El valormaximo dependera de la cantidad
de RAM disponible para el buzén. La cantidad de memoria que se asigne serd de n Kilobytes, y puede
limitarse por otras funciones que requieran memoria dinsmica (es decir, NUMNODES, MAXUSERS y se
vera afectado activando los modos NAVTEX y MYREMOTE ). £l cambio de tamaiio de la asignacion de
memoria del PBBS no afectaré al contenido del buzén (se conservaran fos mensajes) siempre y cuando se
deje suficiente memoria para almacenar los mensajes existentes. Para renumerar los mensajes de su PBBS,
entre el mandato PBBS con n siendo igual al tamaio actual del PBBS. Ver también: cmsg, mypbbs.

* PBForwrd bbscall | ViA calll, call2,...call8) [HF | VHF) [ EVERY | AFTER n I { NONE VHF EVERY 0}

Este mandato hara que el PBBS intente iniciar la entrega de cualquier correo periédicamente a otro
sistema BBS. Cualquier mensaje de su PBBS que contenga un campo@ BBS y que no esté siendo HELD (H)
0 que no haya sido enviado previamente puede ser enviado. Si se usa la palabra clave EVERY, el PBBS
intentaré pasar el correo cada n horas. Si se especifica el parametro AFTER, el PBBS intentara pasar el
correo siempre que un usuario desconecte el PBBS, y cada n horas tras dicha desconexion. Fijando un
intervalo de tiempo se provocaréa que el PBBS haga el intento inmediatamente.

* PBHeader ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON, las cabeceras desde un BBS de servicio completo quedard almacenado en el buzén
PBBS. Cuando esta en OFF, estas cabeceras no se guardan en el buzén, permitiendo que los mensajes
requieran mucho menor espacio. Las cabeceras son aquellas lineas de los mensajes que normalmente
empiezan con R :. Observe que el PBBS ignorara todas las lineas que comiencen por R: hasta que
aparezca la primera linea que no aparezca con R: en la columna 1. De aqui en adelante, todo el mensaje
quedaré almacenado, inclusosi una linea comienza con una R: .NOTA: Si tienes un PBBS fijado para iniciar
la entrega (ver PBFORWRD ) le recomendamos fijar este mandato en ON.
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* PBH old ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON cualquier mensaje recibido serd guardado automaticamente en su PBBS para su
revision. Podra entonces tomar el mensaje para su edicién y cambiar el indicativo H (por ejemplo, para
editar el nomero del mensaje 4:E 4H). Cuando esta en OFF, los mensajes recibidos por la radio no se
guardan, sino que son entregados inmediatamente a partir del PBBS ( advierta que los mensajes ditigidos
TO o @ su MYCALL o MYPBBS se mantendran en el PBBS sea cual sea el parametro de PBHOLD).

¢ PBKillfw ON | OFF {ON}

Cuando estad en ON, losmensajes privados y de trafico seran borrados automaticamente del PBBS después
de pasar a otro BBS. Cuando estd en OFF, estos mensajes no se borrardn, sino que quedaran marcados con
el indicativo de “entregados” (F) para impedir que sean entregados de nuevo.

¢+ PBlo [OLD I NEW | [ FIXED | VARIABLE ] { NEW VARIABLE }

Cuando se fijaen OLD, el PBBS listara los mensajes al usuario, desde el més antiguo al m4s reciente (es
decir, en orden numérico ascendente ). Cuando ese en”NEW, el mensaje mas reciente se listars primero.
Cuando el segundo pardmetro se fijeen FIXED, el usuario no puede cambiar el orden de los listados. Cuando
el segundo parametro se fijaen VARIABLE, el usuario puede variar el orden en que se listaran los mensajes
usando mandato LO dentro del PBBS.

* PBPerson ON | OFF {OF }

Cuando estd en OFF, el buz6n personal permitird enviar los mensajes a cualquier indicativo. Cuando est4 en
ON, solamente se aceptardn losmensajes dirigidos alos indicativos MYCALL 0 MYPBBS. Si esta conectado
con su propio PBBS desde un terminal acoplado, puede enviar mensajes a cualquier indicativo sea cual sea
el parametro de PBPERSON. Ver también: mycall, mypbbs, pbbs.

* PBRevers ON/OFF ’ (ON)

Cuando su KAM esta en OFF esta inicia el trafico de FORWARD (PBFORWARD comando ) envia entonces
todos los mensajes ilegibles a otra BBS una vez terminado el envio de estos mensajes la KAM desconecta de
forma automética de la BBS.

Cuandn estd en ON la KAM preguntara a la otra BBS sitodos los mensajes han sido reenviados antes de
desconectar.

s PERSist n
(n=0-255) {192/63 }

Este mandato fija el valor usado para determinar la probabilidad de transmitir un packet después de expirar
el SLOTTIME. Este método de determinar el acceso al canal de radio ha demostrado ser mas eficiente al
compartir la frecuencia que usando el método DWAIT. Cuanto més alto sea el valor de PERSIST, mads
probable sera que su estacion transmita cuando el canal esté limpio. Un numero razonable para seleccionar
el valor de PERSIST es dividir 256 por el nimero de usuarios de un mismo canat a un mismo tiempo. Usando
este método se permite que muchos usuarios compartan el canal y puedan pasar sus datos. Ver también:
slottime.

¢ PHClear { Mandato inmediato }
Este mandato cancelaré la lista de estaciones que han estado conectadas al PBBS.
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* PHEARD { Mandato inmediato }

Este mandato visualizard una listade estaciones que han estado recieniemente conectadas con el PBBS de
la KAM Plus. La lista mostrara el indicativo de las estaciones que han conectado y la hora de conexién y
desconexi6n.

e Pid ON | OFF { OFF }

Cuando estd en OFF, solamente aquellos packets con un ID de protocolo de $FO (AX.25 puro ) seran
visualizados. Cuando esta en ON, se visualizan todos los packets. Parte de la informacién en los packets que
no son del formato AX.25 (por ejemplo : TCP/IP, NET/ROM O TheNet) pueden hacer que algunos
ordenadores queden bloqueados. La cabecera también mostrara el PID entre los simbolos de las claves.

* PMode NONEASCI, AMTOR, CW, FEC, RTTY, NAVTEX, PACTOR { NONE }

Cuando se fija en NONE, la KAM Plus visualizara el mensaje de acceso de Kantronics y el indicativo cmd:
cuando se encienda fa unidad, entrando en el modo de operaci6n packet. Cuando se fijaen cualquier otro
valor,la KAM Plusno enviard un mensaje de acceso sinoque entrard en el modo especificado del puerto
HF. NOTA: Si se fijaen FEC 0 NAVTEX, no recibira ningGn mensaje en su terminal al encender la unidad.
Para salir de estos modos, entre <Ctrl-C> seguido de la letra X. Ver también : intface.

¢ POrt HF | VHF { VHF }

Este mandato determina el puerto de la radio al que serén dirigidas lasE/S en el momento de encender la
unidad. Los caracteres de “streamswitch” pueden usarse entonces para conmutar entre los puertos de la
radio. Ver también: streamsw.

e POStkey n (n=0-15) {0}
Este mandato fijael tiempo de retardo que los dltimos datos han sido enviados a la radio antes de liberar la
linea del PTT en el puerto de HF de la KAM. El audio se desactivard n*.83 milisegundos antes de liberar la
linea del PTT. Ver también: prekey.

* PRekey n. (n=0-15) {0}

Este mandato fijael tiempo de retardo entre la activacion del PTT y el principio de cualquier audio a partir
del port de la KAM HF a la radio. £l audio comenzarad n*.83 milisegundos después de activar la linea del
PTT. Ver también: postkey.

* PRosigm n { n=$00-$FF) {$5C}

Bl mandato PROSIGN se usa para seleccionar el cardcter a usar como caracter director para formar un
“prosign” en CW. Cuando se entra el caracter seleccionado durante la transmision en CW dentro del texto
para usar en transmisiones de CW, hara que los DOS SIGUIENTES codigos de caracteres se combinen. Por
ejemplo, \AS haré que los codigos de la A y de la'$ se combinen en el c6digo “WAIT” o “AS”. Ver
también: morse.

e PTDown n (n=2-30) {61}

Fija el nimero de secuencias erréneas consecutivas recibidas antes de conmutar a pactor de 100 baudios.
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e PTEms n (n=30-255) {80}

Fija los intentos de desconexién para el Pactor. Cuando se intenta efectuar un enlace con otra estacion, la
KAM Plus se desconectara tras n intentos sin respuesta. Cuando ya estd enlazado, la recepcion de n
secuencias defectuosas consecutivas dard como resuitado la desconexién.

* PText mensaje (hasta 18 caracteres )

Esta entrada especifica el texto personalizado enviado con el mensaje inicial de entrada del PBBs (Buz6n
Personal) { cuando el PBBS est4 conectado a una estacion remota ). Puede entrarse cualquier combinacion
de caracteres y espacios hasta una longitud maxima de 128 caracteres. Si se entra un simple “%" se cancela
el mandato PTEXT. No debe colocar ningun caracter “>” en el mandato PTEXT, ya que este simbolo esta
reservado como indicativo de los sistemas BBS. Ver también: pbbs.

+ PTFecspd 100/200 {100}

Este mando fijara la velocidad para las transmisiones FEC de Pactor. Cuando esté fijado en 100, las
transmisiones FEC se efectuaran a 100 baudios, y si esté fijado en 200, se efectuaran a 200 baudios.

* PTHuff ON | OFF { OFF }
Cuando esta en ON, permite la compresion de datos de 7 bits Huffman. La KAM Plus detectard
automéaticamente cualquier dato de 8 bitsy no aplicara la compresion. Tampoco comprimird ano ser que la

compresion de como resultado un mayor rendimiento. Cuando estd en OFF, queda desactivada la
compresion Huffman.

* PTListen { Mandato inmediato }
Coloca la KAM Plus en el modo Listen de Pactor. Este modo le permitira copiar las estaciones en Pactor en
FEC 0 ARQ, pero no podra transmitir estando en este modo. Use <Ctrl-C>X para retornar al indicativo de
mandatos. :

* PTRpt (n=2-5) {21}
Cuando transmita un mensaje unproto en FEC de Pactor (por ejemplo una liamada CQ), la informacion se
transmitird n veces. Esto permite mejorar las posibilidades de copia de otras estaciones ya que las
transmisiones FEC no usan la memoria ARQ.

s PTSI ON | OFF { OFF }

Cuando estd en OFF, no se visualiza la informaci6n intercambiada entre dos unidades Pactor en el terminal.
Cuando estd en ON, se visualiza esta informacion.
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* PTSUmn (n=0-120) {51

Cuando se encuentre enlazado en Pactor, la KAM Plus intentar4 conjuntar hasta n secuencias recibidas
para obtener una secuencia valida. Este proceso se denomina “memoria ARQ”.Cuando se recibe una
secuencia, la KAM Plus comprueba Ia suma del CRC-16 Yy, sino es vilida, la secuencia queda guardada en la
memoria. La estacién transmisora repetira la secuencia, yla KAM Plus comprobara de nuevo sila misma es
correcta. 51 no lo es, intentara entresacar una secuencia buena combinando las secuencias recibidas.

* PTTries n (n=0-9) {2}

Fijael nimero méaximo de intentos para incrementar la velocidad en baudios hasta 200 en un enlace Pactor.
Si_ no se consigue tras n intentos, la KAM Plus permanecerd a 100 baudios en tanto no reciba PTUP
secuencias consecutivas.

* PTUp n (n=2-30) {3}

Fijael namero de secuencias Pactor correctas consecutivas que deben recibirse antes de solicitar una
conmutacion a 200 baudios en Pactor.

* RBaud n (n=20-500) {45}

Este mandato selecciona la velocidad en baudios por defecto que puede utilizarse cuando se opera en
RYTY. También selecciona la velocidad en baudios usada por PMODE si se ha especificado RTTY como
parametro. Su velocidad preferida de RTTY puede entrarse aqui como RBAUD, y cuando opere a cualquier

otra velocidad, puede obtenerse una reconfiguracion instantanea al valor de RBAUD usando el mandato
<Crl-C>0. Ver también: pmode, rity.

* REDispla n ( n=$00-$FF) {$12 <Curl-R> }

Este mandato se usa para cambiar el caracter de “volver aver” (REDISPLAY) la linea de edici6n de entrada.
El parametro 'n’ es el c6digo ASCH del cardcter que se desea entrar para volver a visualizarse la linea actual
de entrada. E) c6digo puede entrarse en decimal 0 en hexadecimal. Puede utilizarse el caracter de
REDISPLAY (volver a ver ) paré ver una copia ‘limpia” de su entrada siesta usando un terminal de impresion
(o tiene BKONDEL OFF) y ha borrado algunos caracteres. £l packet “revisualizado” mostrara el texto
corregido. Ver también: bkondel, cantine, canpac, flow.

* RELink ON | OFF { OFF/OFF }
Cuando esta en OFF y operando en packet usando el protocolo de Nivel 2 Version 2 la KAM Plus 0 no

intenta volver a conectar automaticamente. Cuando esta en ON, la KAM Plus intentars reconectar
automaticamente después de exceder el namero de RETRT. Ver también: ax251 2v2, retry, tries .
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¢ REPhase ON | OFF {ON}

Cuando esté en ON y operando en modo A de AMTOR, la KAM intentara automéaticamente ponerse en
fase con la otra estacién si se producen errores repetidos.Cuando estd en OFF, los errores repetidos
provocaran que la KAM retorne al modo standby AMTOR.

« RESet { Mandato inmediato }

Este mandato sirve para realizar una reinicializacion por software. Cualquier conexion existente no sera
reconocida por su KAM Plus, pero se mantienen todos los pardmetros que se han cambiado. El mensaje de
acceso de Kantronics aparecer4 en pantalla. Ver también: intface, maxusers, numnodes, pbbs, pmode, port,
restore, myremote, navsta.

¢ RESPtime n (n=0-255) {15/15}

El namero especificado establece un retardo minimo, en incrementos de 100 milisegundos, que se aplicaa
los packets de confirmacién de recepcion. Este mandato resulta (til para evitar colisiones mientras se lievana
cabo actividades como transferencias de ficheros, en que se utilicen packet de toda la longitud posible. Este

temporizador se suspende cuando se opera en hali-du-plex y se detecta el PTT o una portadora. Ver
también: frack.

* RESTORE DEFAULTS { Mandato inmediato }

Este mandato restablecerd completamente los valores por defecto de fabrica de la KAM Plus. Ejecutar4 la
rutina autobaud, pidiéndole que pulse el asterisco para fijar la velocidad en baudios. Se borraran todos tos
mensajes del buzon. Ver también: reset.

« RETryn ( n=0-15) {1010}

Este mandato especifica el nGmero de veces que se intentard transmitir un packet. Los packets son
retransmitidos ‘n’ veces antes de interrumpir la operaci6n. £l tiempo que transcurrirs entre los sucesivos
intentos es especificado por el mandato FRACK. Ver también: ax2512v2, frack, relink, tries.

* Ring ON | OFF {ON}

Cuando estd en ON, se envian al terminal tres caracteres de zumbador ($07) con cada mensaje
#***CONNECTED TO" ( conectado ) cuando otra estacion inicia la conexion. Cuando estd en OFF no se
transmiten estos caracteres con el mensaje de conexién.

* RNrtimen (n=0-255) {o!

Si una conexi6n permanece en estado de ocupado en un dispositivo remoto ( continda recibiendo bloques
RNR ) durante RNRTIME, laKAM Plus se desconertara.Si una conexién KA-NODE permanece ocupada
en un dispositivo remoto durante RNRTIME, el KA-NODE desconectars los lados de entrada vy salida del
circuito del KA-NODE. Fijando RNRTIME en cero se desactiva esta funcion. Ver también: mresp.
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* RTExt text ( hasta 128 caracteres )

Este mandato fija la cadena de contrasefia para su uso cuando se accede a MYREMOTE o cuando se
ejecutan sesiones SYSOP en el PBBS remotamente. Cuando se conecta al MYREMOTE o se intenta entrar
en el modo SYSOP del PBBS, la KAM Plus enviara tres conjuntos de nameros, uno de los cuales debe ser
correctamente decodificado usando esta cadena.

* Rtty [n] (n=20-500) { Mandato inmediato }
Este mandato coloca a la KAM Plus en modo RTTY. £l parametro n fija la velocidad en baudios del
transceptor. Si no se especifica n, se usara la velocidad en baudios especificada en RBAUD. Ver también:
autostrt, canline, pmode, rbaud.

* SCreenl n (n=0-255) {0}
Este valor se usa para formatear correctamente lo que seenvia a suterminal. Se envia una secuencia <CR> al
terminal al final de una linea cuando se han imprimido n caracteres. Un valor de cero inhibe esta accion.
Ver también: autolf.

e SEndpac n (n=$00-$FF ) {$0D }
Este mandato especifica un caracter que forzar el envio de una packet e n Modo Convers. En este modo, se
envian packets cuando se entra el caracter SENDPAC o cuando se alcanza el PACLEN. Ver
también:cpactime, cr.

e SHift 170 | 4251 850 | MODEM {170}
Este mandato selecciona el desplazamiento por defecto que se usa en los modos distintos de CW. Cuando
se especifica Modem, los mandatos MARK y SPACE fijan las frecuencias usadas de marca y espacio para
ajustar los filtros de los condensadores de conmutacion de la KAM Plus. Los valoresde MARK y SPACE se
usan siempre para los tonos de packets, G-TOR, HF. Una vez se ha entrado en un modo no packet, puede
usarse <Ctrl-C>S para cambiar los desplazamientos sin afectar al parametro de SHIFT. Ver también: mark,
space.

* Slottime n ( n=0-255) {5/10}

N especiiica el intervalo de tiempo, en incrementos de 10 milisegundos, entre intentos sucesivos del
algoritmo de persistencia. Ver también: persist.

* SPace n ( n=50-4000) {1800}

Este mandato fijala frecuencia de “espacio” cuando el mandato SHIFT se ha fijado en Modem, o en modos
no packet. £f mandate SPACE debe ser mayor que el mandato MARK. Ver también: mark, shift.
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e STARt n { n=$00-$FF) {$11 <CTRL-Q> }

Este mandato especifica el caracter enviado por el ordenador a la KAM Plus para reiniciar la entrada
procedente del TNC. Si se fijaen $00, solamente se podra utilizar el control de flujo por hardware. Para
seleccionar el control de flujo por software, asigne a este parametro el caracter que el ordenador enviara
para reiniciar el flujo de datos y aseglrese de que XFLOW esta en ON. Ver también: stop, xflow, xon.

e STATShrt ON | OFF {ON}

Si estd en ON, laentrada del mandato STATUS visualizara solamente el canal actual de €/S y cualquier otro
canal que tenga el estado desconectado. Si estd en OFF, la entrada del mandato STATUS visualizars todos
los canales permitidos 0 MAXUSERS, PBBS, NUMNODES y MYREMOTE. Ver también: status.

e Status { Mandato inmediato }

Este mandato visualizaré el estado del identificador y del enlace de todos los canales permitidos. También se
indican los canales actuales de entrada ysalida. Ef simbolo “# indica que existen datos sin confirmacion en
los buffers de ese canal. £l nGmero que sigue inmediatamente al # es el nimero de bytes. £l namero entre
paréntesis es el nimero de packets todavia no reconocidos. Ver también: maxusers, myremote, numnodes,
pbbs, statshrt, streamsw.

e STOp n ( n=$00-$FF) { $13 <Curl-S> }

Este mandato especifica el caricter que envia el ordenador a la KAM Plus para detener ia entrada
procedente del TNC. Si se fijaen $00, solamente se usarael control de flujo por hardware. Para el control
de flujo por software fije este pardmetro en el carécter que el ordenador enviara para detener el flujo de
datos y aseguirese de que XFLOW esta en ON. Ver también: start, xflow, xoff, xon.

* STREAMCa ON { OFF { OFF }

Cuando se reciben packets dirigidos solamente a usted, fijando este mandato en ON se activael display del
indicativo de la estacion a la que se estd conectado a continuacion del identificador de canal en que tiene
lugar la conexi6én ( controlada por STREAMEV ). Es especialmente atil cuando se opera con conexiones
multiples. Ver también: mcon, monitor, streamev.

* STREAMEV ON | OFF { OFF }

Cuando esta en OFF, el indicador del canal se visualiza Gnicamente cuando se produce un cambio en los
canales. Cuando estd en ON, el indicador de canal se visualizara con cada packet de entrada. Este mandato
surte efecto solamente cuando MONITOR o MCON esta en OFF y se encuentra conectado a otra estacién.
Ver También: mcon, monitor, streamca, streamsw.
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* STReamsw n (n=$00-$FF ) {$7E( ~ V$7C(&)}

Este mandato selecciona el carscter o los Caracteres que se utilizaran para indicar que la comunicacion se
dirige 2 un nuevo “stream” o canal de conexion. Para cambiar los canales debe entrarse el caricter de
“streamswitch” seguido inmediatamente por el designador del canal. Ei designador de canal es un caracter
alfabético de la A a la Z limitado por el valor de MAXUSERS. Ver también: maxusers, pass, status.

e SUPCalls [ +1-Jindicativos 0 NONE { NONE }

Una listade hasta 10 indicativos para utilizar con SUPLIST o LLIST. Para borrar o afiadir entradas individuales
preceda al indicativo con “- “ ¢ “ 4 “ respectivamente.Ver también: Ilist, suplist.

*SUplist { OFF }
Cuando ests en OFF, SUPLIST permitird la monitorizacion de todos los packets elegibles (segun los otros
mandatos de monitor ) incluso sila lista de SUPCALLS contiene indicativos. Cuando esta en ON, los packets
dirigidos a o desde esas estaciones Cuyas Hlamadas se listan en  SUPCALLS no seran monitorizadas. Si
SUPLIST esta en TO, solamente no podrd monitorizarse aquellos packets dirigidos a una estacin que se
encuentre en la listade SUPCALLS, pudiendo monitorizar aquellos provenientes de esa estaci6n. Cuando se
fijaen FROM, no podran monitorizarse los packets provenientes de fas estaciones contenidas en SUPCALLS,
pero si podran monitorizarse los packets dirigidosen las estaciones en la lista de SUPCALLS. Ver también:
monitor, supcalls.

* SWp u,dt {25,8,75/17,17,108 }

Este mandato fija los parametros usados por la KAM Plus para la deteccion de portadora por software. El
primer ndmero  (u) se usa para incrementar un contador cuando se produce una transicién vélida
marca/espacio o espacio/marca en la sefial recibida (es decir, latransici6n ocurre al principio del tiempo de
un bit ). £l segundo nimero  (d) es un valor sustraido del contador cuando se produce una transicion en
medio de un tiempo de bit. El valor (t) es el valor umbral -cuando el contador total alcanza este valor, la
deteccion de portadora se fijarden “true” (verdadera). Una vez la deteccién de portadora es activa, el
contador debe bajar a cero antes de que la deteccion de portadora se convierta de nuevo en “false” (falsa).
Ver también: cd.

* TRACe ON | OFF { OFF/OFF }

Cuando esta en ON, todos los blogues recibidos en Packet, G-TOR, Pactor y AMTOR ARQ se visualizan
enteramente, en hexadecimal, incluyendo toda la informacion de cabecera. Todos los packets que también
son elegibles para sumonitorizacién apareceran en la pantalla como texto normal. La funcion TRACE puede
activarse o desactivarse cuando se Opera en AMTOR, G-TOR, ARQ o Pactor usando la directiva <Ctrl-C>
<Ctrl-T>,

34



o  Trans { Mandato inmediato }

Este mandato provoca la salida inmediata del Modo de Mandatos y el paso al Modo Transparente. No se ve
afectado el estado actual del enlace. Si PARITY se fija en NONE, pueden enviarse todos los8 bits desde el
ordenador en este modo. No existen caracteres especiales de edici6n; todos tos caracteres se envian tal
como se reciben. Para salir del Modo Transparente, envie una sefial de interrupcion del médem alTNG, o
envie tres caracteres COMMAND rapidamente a la KAM Plus. Ver también: cmdtime.

*  TRFlow ON | OFF { OFF }

Este mandato permite a la KAM Plus responder al control de flujo por software desde el ordenador
mientras estd en el Modo Transparente. Ver también: trans, txflow, xflow.

e TRles [n} _(n=0-15)

El mandato TRIES visualizara y opcionalmente fijars el namero de intentos que se han hecho para volvera
enviar un packet que no consiguio llegar a su destino. Ver también: retry.

¢  TXDAmtor n (n=0-9) {51}

Este mandato establece el retardo de conexi6n usado en la conexién AMTOR y Pactor. Cada ndmero fija
un incremento de un multiplo de 10 ms después que la linea PTT ha sido activada. Ver también: amtor.

e Txdelay n {n=0-255) ’ {3030}

Este mandato fija el retardo en conectar el wransmisor en 10*n milisegundos para la operacién Packet. Los
datos packet se transmitirdn cada n*10 milisegundos después que se haya activado la linea PTT.

* TXDFec n (n=0-25) {o}
Este mandato fija el namero de segundos extra que la KAM enviaré sefiales de fase al principio de una
transmision FEC. Esto permite mads tiempo para que una estacion sintonice su transmisién FEC y obtenga una

condici6n de bloqueo antes de que comience realmente a transmitir datos. Ver también : fec.

e TXD TOR n(n=0-15) {5}

e  TXFlow ON | OFF { OFF }

Este mandato permite a la KAM Plus enviar el control de flujo por software (XON y XOFF) para detener y
reiniciar el flujo de datos desde el ordenador mientras esta en el modo transparente. Ver también: trans,
trflow, xflow.
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* Unproto call1 (VA call 2, call 3 ... call 9) | [NONE) {CQICQ

Este mandato fija el indicativode destino (call 1) y Ins repetidores (call2-cali9) usados en la transmisi6n de
datos packet desconectados. Cada indicativo puede tener un identificador opcional de estaci6n
suplementario (SSID) especificado como -n, donde = n=1-15. Cuando un packet BEACON o ID es
transmitido, la direccion de destino se fijaraen BEACON o 1D, y se usaran losrepetidores especificados en el
mandato UNPROTO. Ver también: beacon, id, monitor, mrpt, xmitok.

¢ USers n (n=0-26) [RVAN

Este mandato especifica los canales de que puede disponerse para las solicitudes de conexi6n que se
reciban. Por ejemplo, si USERS=5, la solicitud de conexi6n que se reciba se conectard al canal A-E mas
bajo, si alguno de estos canales est4 en estado de no conectado. Si no se encuentra disponible ninguno de
€stos cinco canales, se enviard un packet <DM> a la estacion solicitante y se enviard el mensaje
“ *** connect request: {call) “ a suterminal, si es permitido. Si USERS esta fijado en 0, nadie podré
conectar con su estacion. Si USERS esté fijado en un valor mas alto que MAXUSERS, el valor extra es
ignorado y aparece en la pantalla el mensaje “USERS LIMITED BY MAXUSERS”. Ver también: intface,
maxusers, streamsw.

* USOs ON{ OFF {ON}

Cuando estd en ON, se realiza un cambio a minasculas cuando se recibe un espacio en BAUDOT RTTY. Si
CODE RTTY estd en LCRTTY, un espacio producira el cambio a minasculas.

* Version { Mandato inmediato }

Este mandato hace que la KAM Plus visualice su-namero de versién actual junto con el nombre de la
unidad.

* WEFAX n

Este mandato permite la recepci6n de Facsimiles Meteorol6gicos. La entrada de audio es muestreada n
veces por segundo, y se efectia una decision blanco / negro en cada muestreo. Cada muestreo se convierte
en un bit de datos enviados por el puerto serie al ordenador. Debe usarse un programa especial de
ordenador para visualizar los graficos WEFAX. Ver también: daytweak.

¢ WText mensaje (hasta 128 caracteres) { DE mycall }

Esta entrada especifica el texto a enviar en respuesta a un mandato WRU mientras se esta en el modo
AMTOR (ARQ). Entre cualquier combinacitn de caracteres y espacios hasta una longitud maxima de 128.
Entrando un simple “%”, se cancelara WTEXT. Para usar WTEXT como logon automatico para los sistemas
APLINK BBS, fije WTEXT en “DE call / selcal +2 “ 0 “QRA call/ selcal + ? “, Asegurese de incluir el +2
como parte de WTEXT.
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¢ XFlow ON | OFF {ON}
Cuando esté en ON, el control de flujo por software se usaré entre el terminal yla KAM Plus. Cuando est4
en OFF,la KAM Plus solamente usar4 y reconocerd las lineas de control de flujo por hardware (CTS y RTS)

para iniciar o detener los datos. Ver también: start, stop, trflow, txflow, xoff, xon.

«  XMitecho ON | OFF { OFF }

Cuando estd en ON, se reflejan los caracteres en la pantalla cuando se envian al transceptor para darles
salida. Cuando esta en OFF, el eco es inmediato.

*  XMitok ON | OFF { ON/ON}

Cuando estd en ON, se activan las funciones de transmision. Si se coloca en OFF, se impide la transmisién
mientras no son cambiadas las restantes funciones de la KAM Plus.

* XOff n ( n=$00-$FF) [ $13 <Ctrl-5> }

Este mandato selecciona el caracter enviado por la KAM Plusal ordenador para detener laentrada desde
dicho ordenador. Ver también: xflow, xon.

e XON n (n=$%$00-$FF) {$11 <Cul-Q>}

Este mandato selecciona el caracter que laKAM Plus enviara al ordenador para reanudar la entrada desde
ese dispositivo. Ver también : xfow, xoff.
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Operaciéon de la KAM Plus

Esta seccion del manual describe la operacién de la KAM Plus. Cada modo operativo de la KAM Plus se
describe, incluyendo un ejemplo de dicho modo. Sacara el maximo partido de esta seccion si fo lee
mientras se encuentra en su estacion KAM Plus conectada a su ordenador y a la radio; por lotanto, puede
seguir los ejemplos y experimentar con la unidad.Comience co nla KAM Plusen el modo de mandatos.
Cuando encienda por primera vez la KAM Plus, envie su mensaje de acceso (KANTRONICS ALL MODE e
yluego aparecers el indicativo cmd:. Este es el modo de mandatos de la KAM Plus. Siempre que desee
operar con la KAM Plusen un modo no packet debera empezar con el indicativo cmd: yentrar el mandato
indicado en esta secci6n para acceder al nuevo modo deseado.

Los ejemplos operacionales que utilizamos para explicar estos modos asumen que se dispone de un
programa de comunicaciones estandar tales como el programa Pacterm suministrado con la KAM Plus,0 un
programa de comunicaciones telefénicas como el Procomm Plus. Si usa un programa especializado de
radioaficionado o un programa en modo host (Host Master), los ejemplos que se dan no podran ser
aplicados. Los programas host se comunican directamente con la KAM Plus, facilitandole el trabajo. Consulte
el manual de su software si esta usando uno de estos programas especializados.

El modo de operacién digital en las bandas de radioaficionado en la HF se consigue usando el modo de
Banda Lateral Inferior (LLS) de su radio yaplicando la senal transmitida a la entrada del micr6fono. También
es posible operar en los modos de HF con la FSK si su radio soporta este modo.

Sintonizacién de las sefales

Cuando se opera con cualquiera de los modos de HF, use la pantalla con el grafico de barras de la parte
frontai de la KAM Plus como indicador de sintonizacion. Para la operacion RTTY, ASCIl, AMTOR, Packet y
Pactor, una seiial debidamente sintonizada hara que se enciendan los dos indicadores a ambos extremos
del grafico de barras. El indicador de la parte izquierda corresponde al LED MARK y ef del lado derecho
corresponde a SPACE. Cuando se reciben sefiales, estos dos LEDs deberén encenderse con
aproximadamente el mismo brillo.

Cuando opere en CW, el LED MARK se encenders cuando no se encuentre presente ninguna senal, y
cuando se reciba un tono el grafico se desplazara rapidamente hacia el LED SPACE.Si el desplazamiento es
lento, ello indica que la sintonizacion es defectuosa,

Operacion AMTOR

Con la KAM Plus son posibles varios modos de Operacién en AMTOR. Cada estacion AMTOR se identifica
mediante un SELCAL (llamada selectiva) Que se deriva del indicativo del radioaficionado. Es una préctica
habitual en AMTOR usar la primera letra del indicativoy sus dltimas tres letras como SELCAL de AMTOR,
La KAM Plus asignara automaticamente su SELCAL usando este método, pero el propio usuario puede
cambiarlo usando el mandato MYSELCAL. Ademds, la KAM Plus soporta un SELCAL de 7 caracteres y
asignaun SELCAL Gnico para este modo a partir de su indicativo. La KAM Plus acepta cualquier llamada que
se efecte desde otra estacion con un SELCAL, tanto de 4 como de 7 caracteres..
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El modo A de AMTOR se denomina ARQ y le permite comunicarse con una sola estacion en un momento
dado. Las dos estaciones se envian datos a répidos intervalos (cada 450 milisegundos); por lo tanto, este
modo requiere de radios capaces de conmutar de recepcion a transmision y viceversa muy répidamente.
Normalmente, las radios con conmutaci6n a base de relés no pueden operar en el Modo A de AMTOR.

El modo B de AMTOR se denomina FEC. Este modo emite en forma continua, permitiendo la recepcion
simultanea en varias estaciones.Dado que no existe el intercambio de transmision entre las estaciones, la
velocidad de conmutacién no es importante, y por tanto todas las radios SSB podrén operar en el Modo B
de AMTOR. Existe un submodo del Modo B de AMTOR que se denomina SELFEC -o FEC selectivo. En este
modo, las estaciones que usan el SELCAL adecuado pueden recibir automaticamente, mientras que su
estacién podra recibir todas aquellas transmisiones que envien el SELCAL correcto.

El tercer modo de operacion AMTOR es un modo de escucha, denominado LAMTOR. En este modo, es
posible monitorizar dos estaciones que se estén comunicando entre si usando el Modo A de AMTOR;
puede incluso monitorizar las transmisiones SELFEC que no contengan su SELCAL.

Para mas informacion sobre la teorfa del AMTOR, puede leer el American Radio Relay League Operating
Manual.

Operacion en Modo A (ARQ)

Para operar en Modo A de AMTOR, debe primero verificar que se encuentra en el modo de mandos cmd:
-Entre AMTOR y pulse la tecla Return. Esto colocaa su KAM en el modo de espera de AMTOR, y podra
observar el mensaje “<AMTOR STANDBY> “ en su terminal. En este modo, puede monitorizar otras
estaciones que transmitan en FEC (llamada CQ), transmitir FEC pudiendo efectuar [lamada CQ, y responder
a una solicitud de enlace en el Modo A desde otra estaci6n. NOTA: No podra monitorizar o transmitir FEC
desde este modo si el mandato ARQBBS estd en ON. Si AUTOSTRT esta en ON, s6lo copiaré fas
transmisiones SELFEC de otras estaciones que contengan su propio SELCAL en la transmision.

Llamada CQ

Para efectuar una llamada CQ en este modo, entre < Ctrl-C>T.La KAM Plus activa el transmisor, el grafico
de barras de la misma se oscurece, yel LED de transmisi6n HF (LED rojo en el exiremo de la KAM Plus ) se
enciende. A continuacién, entre el mensaje CQ a través del teclado. Un mensaje CQ tipico podria ser el
siguiente:

CQ CQ CQ CQ DE WK5M WK5M ( WWKM )
CQ CQ CQ CQ DE WK5M WKSM ( WWKM )
CQ CQ CQ CQ DE WK5M WK5M { WWKM )
SELCAL: WWKM WWKM

PSE K K K
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Cuando haya terminado de entrar su CQ, entre < Ctrl-C >, para dar instrucciones a la KAM Plus para que
retorne al modo de espera de AMTOR. Después de haber transmitido todos los datos |a KAM Plus enviara
el mensaje <AMTOR STANDBY >a suterminal yentrars en el modo de espera. La KAM Plus puede ahora
responder a cualquier estacién que intente enlazar con elia.

Cuando una estacion enlaza con su unidad, la KAM Plus se convierte en la estacion receptora de
informacion (iRS), y la estacion que ha llamado se denomina Estacién que Transmite la informacién (ISS).
Cuando la otra estacion entra datos, los mismos serdn transmitidos a usted y apareceran en su pantalla. En
algun punto de la conversacion, la otra estacion ejecutars el “cambio” de manera que sea usted quien
pueda enviar datos a la misma. Normaimente la otra estacion enviara algintipo de mensaje par indicar que
vaa permitirle transmitir. Por ejemplo, puede decir “QUE TAL COPIAS 2. La otra estaci6n entra entonces
un +? que le es transmitido inmediatamente. Cuando la KAM Plus recibe el +¢, este mensaje aparece en su
pantalla y se convierte usted en laestacion ISS. Puede entrar ahora lo que desee a través de su teclado, y
estos datos serdn enviados a Ia otra estacion. Cuando desee que sea la otra la que de nuevo envie datos,
entre le indicativo +?a travésde suteclado. Lasecuencia de cambio +2 pertenece al AMTOR. Siempre que
laestacion iRS recibe esta secuencia, se produce el cambio, permitiendo que la otra persona comience a
transmitir.

Al final del gso, una de las dos estaciones debe “romper el enlace”. Esto es equivalente a colgar un

teléfono al final de una conversacion. Para romper ef enlace con la KAM Plus, entre a través del teclado fa

secuencia < Ctrl-C >D; la KAM Plus enviars entonces la secuencia de finalizacion de AMTOR a la otra

estacion, y ambas estaciones dejardn de transmitir. s una practica comun entre los operadores que la 1SS

envie un breve mensaje indicando que va a romper el enlace. Generalmente, es algo semejante a
“ Fin del enlace-SK “.

Respuesta a una llamada CQ

Mientras se encuentra el modo de espera de AMTOR, es posible que localice a otra estacion efectuando
una llamada CQ y que desee llamar a esa estacién . Debe conocer el SELCAL de esa estacion, cuya
informacién es normalmente enviada junto con el mensaje CQ. En el ejemplo anterior, el SELCAL de la
estacion es WWKM. Si desea llamar a esa estacion, debera primero salir del modo de espera AMTOR y
acceder al indicativo de mandatos (cmd:) desde su KAM Plus, para elio entre < Ctrl-C >X.

Desde el indicativo de mandatos, teclee AMTOR WWKM vy pulse return. La KAM Plus comienza a enviar la
solicitud de enlace a la otra estacion, y tras recibir losreconocimientos apropiados, aparecera en supantalla
el mensaje “< LINKED TO WWKM > “ (enlazada con WWKM ). Su estacién es ahora la ISS y puede
empezar a entrar el mensaje que desea transmitir,

A partir de este punto, pasard una y otra vez de estacién transmisora a estacion receptora con los cambios
descritos en el epigrafe “llamada CQ”. Una vez terminada la conversacion, o bien usted o la estacion con la
que esta hablando debe romper el enlace. Si es usted quien desea hacerlo, entre la secuencia < Ctrl-C >D.

Mientras se encuentra enlazado con otra estacion y esta recibiendo datos de la misma, quizd desee
interrumpir y hacer algin comentario. Para ello, debe primero “agarrar” el eniace, haciendo que su
estacion se convierta en la1SS. Para hacerlo, entre lasecuencia < Ctrl-C >T. Cuando haya terminado con su
comentario, se la secuencia de cambio normal +? para convertirse de nuevo en {a estacion IRS.
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Operacién en modo B (FEC)

Para operar en modo B AMTOR, debe primero colocarse en el modo de mandatos (cmd:). Teclee FECy
pulse ia tecla return. Esto coloca a laKAM Plus en el modo FEC sin enviar ningon mensaje al terminal. En
este modo, su estacién puede recibir cualquier transmision FEC efectuada por otra estacién o transmitir FEC.
Dado que el FEC puede ser copiado por diversas estaciones al mismo tiempo, este modo se usaria para
establecer una conversacién con numerosas estaciones al mismo tiempo (discusién de tabla redonda).
NOTA: Si el mandato AUTOSTRT esta en ON, solamente podra monitorizar lastransmisiones SELFEC de
otras estaciones que contengan su SELCAL en Ia transmision.

Para transmitir en modo B, entre la secuencia < Ctrl-C >T. Esto activa su radio, el grafico de barras de la KAM
Pius se oscurece y el LED de transmision rojo de HF se enciende. Entre el mensaje que desee enviar. Tras
terminar el mensaje, entre la secuencia < Ctrl-C >E. La KAM Plus transmitird su mensaje en modo FEC y
retornara al modo de recepcion cuando todos los datos hayan sido transmitidos.

Operacion en modo B (SELFEC)

Recepcion en modo SELFEC

Si desea recibir solamente mensajes especificamente dirigidos a usted, puede configurar su KAM Plus para
el modo de recepcién B SELFEC. Para ello, fije el mandato AUTOSTRT en ON en su KAM Plus y luego
entre en el modo de espera AMTOR:0 en el modo FEC tal como se describié anteriormente. Su KAM Plus
puede copiar ahora (nicamente las transmisiones en modo B SELFEC que incluyansu SELCAL en la
transmision.

Transmisién en modo B SELFEC

Para transmitir en modo de SELFEC, entre FEC seguido del indicativoa transmitir y pulse latecla return. La
KAM Pius activa la radio, el grafico de barras se oscurece, yel LED de transmision rojo de HF se ilumina. La
KAM Plus envia entonces el SELCAL entrado como preambulo a la transmision, seguido por cualquier
mensaje que haya entrado a través del teclado. Para regresar al modo de recepcion entre < Cirl-C >E. La
KAM Plus desactiva el transmisor una vez han sido transmitidos todos los datos y comenzaré a recibir
cualquier transmision en FEC. En caso de que desee recibir solamente las transmisiones SELFEC, debera
colocar el mandato AUTOSTRT en ON.

Cuando esté de nuevo preparado para transmitir, entre < Cirl-C >T. ta KAM Plus enviard de nuevo el
SELCAL entrado previamente seguido del mensaje. El propio SELCAL se transmitira automaticamente cada
vez que se inicie una nueva transmision mientras se encuentre en el modo SELFEC. Para cancelar el modo
SELFEC debe entrar la directiva < Ctrl-C >X para retornar al modo de mandatos.
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Operacion de escucha AMTOR

Para entrar en el modo de escucha AMTOR, la KAM Plus debe encontrarse primero en el modo de
mandatos (cmd:). Teclee LAMTOR vy pulse la tecla return. Esto coloca a la KAM Plus en modo de solo
monitorizacion, lo que le permitira escuchar las transmisiones en Modo A, Modo B, 0 SELFEC AMTOR. Si
esta monitorizado un enlace en Modo A entre dos estaciones, es muy posible que se pierda algunas partes
de lastransmisiones y que reciba informacion repetida a medida que las dos estaciones conectadas intenten
pasarse su informacién. También es posible que la KAM Plus no esté correctamente sintonizada para las
sefiales y deba resincronizarse a fin de poder obtener informa ci6n completa. Si esta recibiendo lo que
parece ser caracteres extrafios mientras se encuentra monitorizando en el modo A de AMTOR, puede
forzar a la KAM Plus a intentar la resincronizacion tecleando < Ctrl-C >R.

NOTA: No puede transmitir en modo LAMTOR.

Notas sobre la operacion AMTOR

Puede configurar su KAM Plus para que envie automaticamente un CW ID durante la operacion en Modo A
silo desea. Para hacerlo, fije el texto que desea enviar (hasta 15 caracteres) con el mandato CWIDTEXT,
coloque el mandato CWPTT en ON, y fije el mandato ARQID en el nimero de minutos entre fos CW ID.
Si opera en AFSK (SSB), también debera colocar el mandato CWAUDIO en ON. La velocidad del CW 1D
se fija mediante el mandato CWSPEED.

Directivas AMTOR

Mientras opera con la KAM Plus en los modos AMTOR, dispondra de varias directivas para efectuar distintas
funciones sin necesidad de retornar al modo de mandatos (cmd:). Las directivas y sus propdsitos son las

siguientes:

<Crl-C>A Cancelar enlace

<Cwl-C>D Romper el enlace y regresar al modo de espera AMTOR

<Crl-C>E Retornar al modo de recepcion una vez esté vacio el buffer de transmisién.

<Crl-C> | Invertir las senales MARK/SPACE recibidas e invertir las sefiales MARK/SPACE
transmitidas si est4 usando la AFSK (SSB).

<Crl-C>R Retornar al modo de recepcién inmediatamente (si el buffer de transmisién no
esta vacio, los datos que permanecen en él quedaran en el buffer). Resincronizar
si estd monitorizando.

<Crl-C>S Seleccionar el siguiente desplazamiento MARK/SPACE ( 170/425/850/MODEM ).

<Crf-C>T Entrar en el modo de transmisién -tomar el estado ISS.

<Cul-C>X Salir del modo AMTOR y retornar al modo de mandatos (packet).

< Ctrl - C>< Ctrl - T> Activar desactivar el modo de trazado (TRACE).

< Ctrl-W > Enviar la pregunta ; Quién eres 2.
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Operacién en ASCH

Para operar en modo ASCIl con la KAM Plus, deberd primero acceder al indicativo de mandatos (cmd:).
teclee ASCll y pulse la tecla return. Esto coloca a la KAM Plus en el modo ASCH, y el mandato ASCBAUD
controla la velocidad en baudios con que se transmitiran los datos. Si desea operar en ASCIl con una
velocidad diferente, entre en el modo ASCH y especifique la velocidad en la linea de mandatos (por
ejemplo, ASClI 200), y pulse latecla return. Cuando entre en el modo ASCil, la KAM Pius enviard el molo y
la indicacién de la velocidad al terminal:

- ASCil 110 -

La KAM Plus se encuentra ahora en el modo de recepcion y decodificara cualquier senal ASCII
correctamente sintonizada, visualizando la informacién en el terminal. NOTA: Si el mandato AUTOSTRT
estsd en ON, el ASCli recibido no se visualizara hasta que_la KAM Plus reciba los caracteres contenidos en el
parametro  MYAUTOST.

Para transmitir ASCII, teclee < Ctrl-C >T. esto hace que la KAM Plus active el transmisor, que el graficode
barrasse oscurezca, yque el LED de transmision de HF se encienda. Teclee el mensaje que desee enviary
cuando haya terminado entre ia secuencia < Ctrl-C >E. la KAM Plus transmitird su mensaje y, una vez
transmitidos todos 10s mensajes, retornara al modo de recepcion.

Puede cambiar la velocidad mientras se encuentra en el modo ASCII usando las directivas < Ctrl-C >n
listadas a continuacion. Para salir dei modo ASCH y retornar al modo de mandatos, teclee < Ctrl-C >X.

Directivas ASCIl

Mientras se encuentre en el modo ASCH, dispondra de varias directivas y funciones:

< Cirl-C >E Retornar al modo de recepcion cuando el buffer de transmisién esta vacio.

<Ctrl-C>1 Invertir las sefiales MARK/SPACE recibidas e invertir las sefiales MARK/SPACE transmitidas
si estd usando la AFSK (SSB ).
< Cul-C >R Retornar al modo de recepcion inmediatamente (si el buffer de transmisién no esta vacio, los

datos permaneceran en el mismo ).
<Crl-C>S  Selecciona el siguiente desplazamiento MARK/SPACE (170/425/850/MODEM ).
< Crl-C>T Entrar en modo de transmision.
<Cwl-C>X Salir del mado ASCII y retornar al modo de mandatos (packet).
<Qrl-C>n Cambiar la velocidad de operacion.

velocidad en baudios

n n velocidad en baudios
1 45 2 50

3 57 4 75

5 100 6 110

7 150 8 200

9 300 0 ASCBAUD
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Operacién en CW

Teclee CW y pulse latecla return para colocar la KAM Plus en modo de CW en et indicativo de mandatos
(cmd:). L2 KAM Plus entrard en el modo de CW, preparada para recibir c6digo morse a la velocidad fijada
por el mandato CWSPEED. La KAM Plus ajustard automaticamente su velocidad de recepcion para hacerla
concordar con la senal de entrada dentro de aproximadamente + -20 palabras por minuto.

Observaraque laKAM Plus generalmente recibe la CW con mayor eficiencia cuando el interruptor AM/FM
(en la parte frontal de la KAM Pius ) esta pulsado en la posicion AM. Si observa que la KAM Plus imprime
una gran cantidad de caracteres “E” y “T” mientras esta recibiendo, intente fijar el mandato CWBAND a un
valor mas pequefio. Esto estrecha el filtro de paso de banda de entrada la KAM Plus, yaunque esto hace que
sea algo mas dificil la sintonizacion, se elimine mucho mas ruido que da como resuitado una copia pobre. Si
una sefial CW correctamente sintonizada en su radio da como resultado un tono que se recibe en una

frecuencia distinta de 750 Hz, puede cambiar la frecuencia central de la KAM Plus usando e! mandato
CWTONE.

Transmision en CW

Para transmitir en CW con la KAM Plus deber4 cablear el pin KEY OUT del puerto de HF de fa KAM Plus al
jack def pulsador de su transceptor. La KAM Plus usa un relé para proporcionar una masa en este pin
cuando se envia laCW, y por tanto, debers desactivarse cualquier pulsador electr6nico interno de la radio.
Asegurese de que su radio se encuentra en el modo CW. Con el valor por defecto (CWPTT en OFF) debera
también fijar su radio para la operacion en VOX de manera que transmitird realmente siempre que la KAM
Plus cierre el relé. Si prefiere (o necesita) hacer que la KAM Plus active directamente la radio en
transmisi6n, coloque et mandato CWPTT en ON y asegurese de que la linea PTT de la KAM Pius se
encuentra conectada a laentrada PTT de su radio. £n este modo, no necesita fijar ta operaci6n VOX de la
radio.

También es posible generar tonos CW ( tonos de audio aplicados a la entrada del micréfono de su radio ).
Esto es especialmente Gtil cuando se envian c6digos en una radio de FM (por ejemplo en 2 metros ) para la
practica de cédigo o cuando se conecta la KAM Plus a un amplificador y a un altavoz para la practica de
c6digo local. Para usar este modo, debers fijar el mandato CWPTT en ON yel mandato CWAUDIO en
ON. La frecuencia del tono viene controlada por el mandato CWTONE.

Para empezar atransmitir, entre la frecuencia < Ctrl-C >T para colocar la KAM Plusen modo de transmision.
Entre su mensaje a través del teclado seguido de la directiva < Ctrl-C >E. Esto hace que la KAM Plustransmita
el mensaje y retorne luego al modo de recepcitn una vez haya concluido la transmisién.

En la operacion CW, se usan variossimbolos paraindicar el findel mensaje, la desconexién, la espera, y otras

muchas frases de uso comdn. Para transmitir todo esto con la KAM Plus, entre la pulsaci6n de teclas que se
muestra a continuacién.
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Pulsacién de teclas Simbolo Significado

+ AR Fin de mensaje

= BT Desconexién o pausa

% AS Espera

& KA Atencion

# SK Fin de la transmision

( KM Invitacién a la transmision
* AA Todo después

! SN Atencion

También puede generar cualquier simbolo (combinacién de dos caracteres trasmitidos como uno )
tecleando el carécter del SIMBOLO (por defecto \) y los dos caracteres a combinar.

Ademas, el mandato MORSE le permite definir varias combinaciones de c6digos especiales. Puede
especificar la tecia que deber& puisar en el teclado, el cédigo transmitido cuando pulse esa tecla, o el
caracter o caracteres que se visualizard en su terminal cuando se reciba ese codigo. ( Ver el mandato morse
para més detalles ).

NOTA: Si el mandato CWPTT esta en OFF, el panel frontal de la KAM Plus no indicara que se haentrado
en el modo de transmision, o que se ha regresado a recepcion. Si estd en ON, el grafico de barras se
oscurecera y el LED de transmision de HF se encendera cuando esté transmitiendo.

Recepcion en CW

Durante la recepcién, puede encontrarse con la estacién desde Ia cual ests recibiendo esta enviando a una
velocidad mucho menor de la que usted tiene fijada para la transmision. Puede bloguear su velocidad de
transmision a la velocidad de la transmision recibida con la directiva < Ctrl-C > L. Esto fija una velocidad de
transmision aproximadamente igual a la velocidad de la estacion desde la cual se esta recibiendo. Deberia
entonces entrar la directiva < Ctrl-C > U a través del teclado para desbloquear a la KAM Plus, permitiéndole
de nuevo de usar la velocidad de otras estaciones.

Para salir del modo CW vy regresar al modo de mandato entre < Ctrl-C > X,
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Directivas en CW

Mientras la KAM Plus se encuentra en el modo CW, dispondra de varias directivas y funciones:

<Ctrl - C>E Retornar al modo de recepcion cuando el buffer de transmision esta vacio.
<Cul -C>L Bloquear la velocidad de transmision y recepcion a la velocidad actual de recepcion.
<Ctrl-C>R Retornar inmediatamente al modo de recepcion inmediatamente (si el buffer de
transmision no esta vacio, los datos permaneceran en el mismo.)
<Ctrt-C>T Entrar en modo de transmisién,
<Ctrl-C>U Desbloquear la velocidad de recepcion para permitir el seguimiento de a senal de
entrada. La velocidad de transmision permanece en el valor actual.
< Ctrl-C>X Salir del modo CW y retornar af modo de mandatos (packet).
<Ctrl-C>n Cambiar la velocidad de operacion
n velocidad n velocidad
1 5 6 30
2 10 7 35
3 15 8 40
4 20 9 45
5 25 0 50

Operacién NAVTEX

Teoria de la operacién en NAVIEX\AMTEX

Lusuranisinisiones en Navtex son, en realidad, el modo B AMTOR (FEC). Lo que hace que Navtex sea Gnico
es el formato real del mensaje. Las estaciones Navtex transmiten siempre a 518 KHz LSB, y se encuentran
situados normalmente en las lineas costeras. El mismo formato est4 siendo usado actualmente por la
American Radio Relay League { ARRL ) para transmitir sus boletines diarios.

Al principio de la transmision NAVTEX (o AMTEX ), la estacion transmisora enviard un preambulo,
identificando fa estacion que esta transmitiendo, el tipo de mensaje, yel nimero de secuencia del mensaje.
El preambulo sera algo semejante a lo siguiente:

ZCZC AG25

La cadena ZCZC siempre se encuentra presenta y la unidad receptora la ve como la indicacién de que el
indicador viene a continuacion. Los componentes del identificador, tal como se definen en la
documentacion NAVTEX, son :

B1 B2 B3 B4
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B 1 se usa para identificar la estacion que esta transmitiendo, yconsta de las letras A a Z. B 2 indica la clase
de mensaje (de la A a laZ). Adviértase que iosmensajes de laclase A, B y D deben siempre aparecer unz
vez. B 3 y B4 son el nimero de lasecuencia del mensaje, y tendran valoresentre 00y 99. Los mensajes
con el nimero de secuencia 00 se imprimen siempre. Cuando los nimeros de los mensajes Ilegan al 99
pasan de nuevo al 01 como nimero siguiente.

’

Las estaciones NAVTEX que operan actualmente son las siguientes:

Halifax, Nova Scotia Guam

Boston, MA Honolulu HI
New Orleans, LA Kodiak, AK
Miami, FL Asioria, OR

San juan, P.R. Long Beach, CA
Chesapeake, VA San Francisco, CA

Para los mensajes NAVTEX, las clases de mensajes asignadas son:

Advertencias de navegacion

Advertencias metereologicas (advertencias de lormentas)
informes sobre hielos

Informacion sobre basqueda y rescate

Previsién metereologica

Mensajes pilotos

Mensaje Decca

Mensaje LORAN-C

Mensaje Omega

Mensaje Omega diferencial

Io"mon >

QRU - ningn mensaje
Reservados

AN~
<

NOTA: K ha sido propuesta para “otros mensajes electrénicos del sistema de ayuda de navegaci6n”.

Una vez se ha recibido un mensaje a partir de una estacion particular con menos errores que los
especificados, no se imprimira de nuevo, ya que el sistema de recepcion mantiene el seguimiento de los
némeros de mensaje que ha recibido. Si ve posteriormente fa clase y el nimero de mensaje idéntico de la
misma estacion transmisora, el mensaje no aparecera en la terminal.

Para los boletines ARRL AMTEX, los codigos B 1 definidos son :

Boletines ARRL

Boletines CRRL (Canadienses)
Boletines IARU

Boletines JARL

Boletines AMSAT

Diversos

X v = A »
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Y las clases de mensajes asignadas actualmente son:

Boletines de emergencia
Boletines de prioridad
Reservado

Boletines DX

Boletines generales
Boletines Keplarian
Previsionas de propagacion
Boletines de satélites

X VOV RKAMO® >

Boletines diversos

Operacién en NAVTEX/AMTEX

Para entrar en el modo NAVTEX/AMTEX, basta con teclear simplemente NAVTEX a partir del indicativo

cmd: y pulsar fa tecla return. En este punto nada aparecera en el terminal rientras no se reciba un mensaje
NAVTEX valido.

Para salirdel modo NAVTEX y regresar al indicativo cmd :, entre la directiva < Cirl - C > seguida por laletra
X. (no mantenga puisada la tecla del control mientras pulsa la tecla X).

Antes de entrar en el modo NAVTEX (mientras todavfa dispone del indicativo cmd:), puede especificar las
estaciones que desea recibir usando el mandato NAVSTA. Por ejemplo, si desea copiar los boletines
AMTEX emitidos por ARRL, pero no quiere aquellos procedentes de ofras estaciones (por ejemplo, CRRL),
deberia teclear NAVSTA A 1tras el indicativo cmd:. Para monitorizar todas las estaciones, entre
simplemente NAVSTA ALL.

También puede especificar que tipos de mensaje desea recibir usando el mensaje NAVMSG. Si desea los
boletines de satélites y losboletines DX, deberia entrar NAVMSG ES y pulsar latecla return. Advierta que s
elimina los tipos de mensajes A, B, 0 D de la lista de tipos de mensaje recibird un mensaje de advertencia
(WARNING) de la KAM , yaque la especificacion Navtex requieren que estos tipos deban imprimirse al
menos una vez. Para fijar su sistema de manera que pueda copiar todos los tipos de mensajes, teclee
NAVMSG  ALL.

£l mandato NAVRR se usa para especificar el porcentaje de errores permitidos en un mensaje recibido
antes de la KAM considere que el mensaje no ha sido recibido correctamente.

En caso de que desee cancelar los ntimeros de secuencia de los mensajes, permitiendo que los mensajes
puedan recibirse de nuevo, use ef mandato NAVCLR. Si se usa con poca frecuencia el modo NAVTEX, se
aconseja cancelar losngmeros, ya que lasestaciones transmisoras puedan haber saltado ya los nameros de la
secuencia que tiene usted almacenado en la KAM.
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Operacién Packet

Cuando enciende por primera vez la KAM Plus, lamisma envia un mensaje de acceso y luego aparece un
indicativo de mandatos (fmd:). Siempre que vea ese indicativo de mandatos la KAM Plus se encuentra en
modo de operacién Packet.

Tras haber encendido la KAM Plus, se monitorizaran los datos packets recibido en la HF y en la VHF. A
medida que se reciba packets, la KAM Plus los visualizaen laterminal. Tras un periodo de monitorizacién, su
pantalla puede ser como la que sigue:

WKSM > KASZTX/ V:< <12> >:

Hola...como estas hoy t

WDOEMR > WOXI, *KSLAW/ V: < <I32> >:

Estds ahi, Manuel ?

KASZTX > WKSM/ V: < <rr2> >:

WDSGAZ > WBAHFQ/ H: < <D> >:

Hola Lin, si he recibido mi KAM Plus y funciona muy bien.
KF7QZ > VETAMA/ H: < <D> >:

VETAMA > KF7QZ/ H: < <DM> >:

Se trata de packets monitorizados. La linea con los indicativos separados por los simbolos > es la linea de
cabecera, que muestra losindicativos de las estaciones que conversany el puerto de la KAM Plus que recibe
lainformacion. La/V indica que el packet se monitoriza por el puerto VHF de faKAM Plus,y /H indica que
el packet se monitoriza por el puerto HF. La linea anterior en la que aparece KSLAW en la cabecera indica
que WDOEMR esta transmitiendo a WOXI, y que esta buscando un repetidor ( KSLAW ). El asterisco
delante del nombre KSLAW significaque la KAM Plus ha recibido realmente este packet mientras estaba
siendo transmitido por el repetidor KSLAW, y no mientras estaba siendo transmitido por WDOEMR.

Supongamos que desea conectar con KA5ZTX. Dado que la estacion fue monitorizada en VHF, deber
asegurarse de que la KAM Plus est4 fijada para transmitir en VHF. Entre el caracter | ylaletra A. Elcaricter
| es el cardcter de conmutacion de canales VHF, ylaletra a significa que transmitird por el canal A. Entre
ahora C KAS5ZTX y pulse la tecla return. Su KAM Plus transmitira una secuencia de conexion dirigida a
KA5ZTX yempezara la conexién.Cuando KASZTX responda a su solicitud de conexi6n, la KAM Plus enviard
un mensaje a su terminal indicando “ *** CONNECTED to KASZTX “. Se encuentra ahora preparado
para iniciar laconversacion con esa estacion. Entre simplemente su mensaje y pulse return. Cada vez que
pulse return, enviara un mensaje a KAS5ZTX.

Mientras estd conversando con KASZTX, quiza decida hablar con KF7QZ. Esta estacion podia oirse en HF,
por lo que debera fijar la KAM Plus para que pueda operar en HF. Puede hacer esto incluso mientras se
encuentra conectado (yhablando } con KASZTX. Para iniciar la nueva conexion, deberd entrar en modo de
mandatos, por tanto teclee < Ctrl - C > para salir del modo Convers y obtener el indicativo cmd:. A
continuacion, entre el cardcter ~ ylaletra A. Esto hace que la entrada /salida actuat se dirija al puerto de
HF. canal A .(Elcaracter ~ es el caracter de conmutacion de canales de HF, yla A es laletra del
canal).Entre ahora C KF7QZ y pulse return. La KAM Plus activa la radio de HF e intenta conectar con
KFTQZ. Cuando esta estacion responde, usted recibe el mensaje “ *** CONNECTED to KF7QZ “. La KAM
Plus conmuta al modo Convers, y puede entrar ahora los mensajes que desee a KF7QZ.
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Dado que ahora se encuentra conectado a dos estaciones diferentes, recibira packets de ambas. A medida
que hablen, su pantalia aparecera similar a la siguiente:

| A Hola. Me ilamo Gloria. Encantado de conocerte.
Espero que todo vaya bien. Ya tengo la KAM Plus.
~ A Hola. Estis conectado con Pepe !

En la primera finea aparece | A (indicando que esta informaci6n se recibi6 por el canal de VHF A),
seguida del texto. La linea segunda fue transmitida por ia misma estacion que la previa (ya que no se
visualiza ningtin caracter de conmutacion de canales). La tercera linea se iniciacon ~ A y sigue algin texto.
La KAM Plus visualiza el cardcter del cambio de canal (1 o ~)ylaletra del canal para cada packet recibido,
a no ser que el packet provenga de la misma estacion que el de la linea anterior.

Para hablar con cualquiera de las dos estaciones (recuerde que se encuentra en el modo Convers) debers
simplemente teclear la | A o ~ Ay luego entrar su texto- (pulsando return cuando haya terminado).

Después de terminar su conversacién con una estacion, necesitard desconectar de esa estacién. Para
hacerlo, asegurese primero de que se encuentra en el canal de la estacién de la que desea desconectarse.
Por ejemplo, si desea desconectarse de KF7QZ, entre loscaracteres ~ A. A continuacion, teclee <Ctr-C>
para acceder al indicativo de mandatos, y teclee luego DISCONNE vy pulse latecla return, La KAM Plus efvia
un packet de desconexi6n a la otra estacién y cuando esa estacion reconoce la desconexion, la KAM Plus
envia “ *** DISCONNECTED “ a su terminal.

Suponga que la estacién con la que quiere hablar se encuentra fuera de su alcance. En el ejemplo anterior,
WDOEMR estd hablando con WOXI, pero nos es imposible oir directamente a WDOEMR. Advertimos en el
packet monitorizado que reaimente podfamos captar un packet de WDOEMR cuando era transmitido porel
repetidor. KSLAW. Asi pues, sidesea conectar con WDOEMR, deber4 usar una estacion repetidora. Para
conectar con una estacion de esta manera, use el mandato CONNECT tal como se hizo antes, pero
especifique la estacion repetidora juntamente con el indicativo de la estacién con la que desea conectar.
En este caso, el mandato seria C WDOEMR VIA KSLAW, yla KAM Plus enviaria una solicitud de conexién a
WDOEMR, dirigiendo todos sus datos a través de la estaci6n repetidora.

Si su terminal o su programa de ordenador no le permite entrar los caracteres | | ~ requeridos para la
conmutacién de canales, puede cambiar estos caracteres por otros para conmutar entre la HF yla VHF con
el mandato STREAMSW. Este mandato define los caracteres usados para conmutar entre HF y VHF, y las
letras de los canales seransiempre fas letras de la A a la Z, dependiendo de los parametros de MAXUSERS.

Operacién en Pactor

La operacion en Pactor es posible en dos modos diferentes. El primer modo, a que se denomina
normalmente ARQ, es un modo “conectado” o enlazado donde dos estaciones conversan la una con la
otra. En este modo se produce una comprobaci6n de errores completa ylaestacién receptora solicitara la
retransmision en caso de secuencias recibidas con demasiados errores. La KAM Plus usa la memoria ARQQ
para mejorar la recepcion.

50



El segundo método de operacion es la transmision de datos en estado “desconectado” ( o sin enlace ),
permitiendo que diversas estaciones puedan copiar la comunicacion. Se denomina Modo FECyel el modo
usado normalmente para efectuar llamada CQ u otras ransmisiones de radiodifusién. Las estaciones
receptoras no usan lamemoria ARQ para copiar las transmisiones FEC; por lo tanto, es necesario copiar una
secuencia sin errores para que pueda imprimirse. Es posible que se pierdan secuencias completas al recibir
transmisiones FEC.

Monitorizacién en Pactor

Par operar en modo Pactor con la KAM Plus, debe acceder primero al indicativo de mandatos cmd:. Teclee
PACTOR y pulse la tecla Return. Esto coloca a la KAM Plus en modo de espera Pactor y en la terminal
apareceré el mensaje “<PACTOR STANDBY> “. NOTA: Dado que et mandato MONITOR esta en ON por
defecto, su KAM Plus podré ahora monitorizar cualquier transmision FEC o ARG Pactor.

Llamada CQ o Transmisién FEC -

Para efectuar una llamada CQ, coloque la KAM Plus en modo de espera Pactor, entrando el mandato
PACTOR tras el indicativo cmd; y pulsando latecla Return. Para empezar atransmitir, entre < Ctrl-C>T. Esto
activa el transmisor, el grafico de barras de la KAM Plus se oscurece y el LED de transmision de HF se
ilumina. Entre el mensaje CQ y luego teclee < Ctrl-C >E.La KAM Plus regresara al modo de espera tras haber
transmitido todos los datos y responders automaticamente si otra estacion intenta enlazar con ella. Una
llamada CQ tipica podria ser la siguiente:

CQ CQ CQ de WK5M WK5M WK5M
CQ CQ CQ de WKSM WK5M WK5M
CQ CQ CQ de WKSM WK5M WKS5M
k k k

Conexidn con otra estacién

Suponga que observa a alguien efectuando una llamada CQ y que desea conectar con esa estaci6n. En
primer lugar, regrese al modo de mandatos tecleando < Ctrl-C >X. La KAM plus envia el indicativo cmd: al
terminal. A continuaci6n, teclee PACTOR xoocoox (donde 00000 es el indicativo de la estaci6n con la
que desea conectar) y pulse la tecla Return. La KAM Plus intenta ahora conectar con la otra estacion
activando el transmisor y enviando una solicitud de enlace. Cuando la otra estacion ha reconocido la
solicitud, la KAM  Plus envia el mensaje  “<LINKED TO XXXXXXXX> “ al terminal. Dado que fue usted
mismo quien inici6 la conexi6n, su estacion se convierte en la ISS y puede comenzar a entrar el mensaje
deseado. Cuando haya terminado su parte de la conversacién y desee recibir de la otra estacion, entre

< Crl-C >E. Esto hace que la KAM Plus envie una solicitud a la otra estacion para que comience a
transmitir datos. Se convierte entonces en la estacion IRS (estacién receptora ) y el mensaje de la otra
estacion aparecerd en su pantalla.

Cuando haya terminado la conversacion, una de las dos estaciones debera  “romper” el enlace o
desconectar.La KAM Plus le permite enviar el mandato de desconexi6n tanto sies usted la estacion IRS
como i5S. Para desconectar, teclee < Ctrl-C >D. Si es usted la estacién IRS, 1a KAM Plus ejecutard un
cambio y luego ejecutara la secuencia de desconexién. Podria salir del modo de espera Pactor tecleando
< Ctrl-C >X.
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NOTA: Si fa estacion con la que intenta conectar se encuentra a una distancia excesiva, es posible que
necesites usar la opci6n de largo recorrido de Pactor. Normalmente, esto solamente serd necesario si la
estacion se encuentra a aproximadamente 5500 mitlas de distancia. Para conectar a larga distancia en
Pactor, proceda el indicativo de la estacion con un signo de exclamaci6n (1) al iniciar fa conexién (por
ejemplo, PACTOR | WOX 1).

Modo de s6lo monitor

La KAM Plus dispone de un métoao para monitorizar Pactor sin permitir que otra estacién conecte con
usted. Para entrar en este modo, debe primero acceder at indicativo de mandatos cmd:. Entre el mandato
PTLISTEN ypulse la tecla Return. Puede monitorizar lassefiales Pactor, FEC 0 ARQ, pero su KAM Plus no
responderd a ningdn intento de enlace. Para salir de este modo, teclee < Ctrl-C >Xy laKAM Pius regresara
ai modo de mandatos enviandole el indicativo cmd:.

Directivas Pactor

Mientras opere en los modos Pactor con suKAM  Plus, dispondré de varias directivas para ejercitar distintas
funciones sin tener que regresar al modo de mandatos cmd:. Las directivas y sus funciones son:

<Cri-C>A Cancela un enlace o un intento de enlace Iras el primer codigo de respuesta no valido.
<Ctri-C>D Desconectar.
<Ctrl-C>$S Selecciona el siguiente desplazamiento MARK/SPACE (170, 425, 850 0 modem }
<Ctrl-C>E Permite cambiar entre 1SS y RS ( modo ARQ) cuando el buffer de transmisién esta
vacio.
<Cul-C>7Y Toma el enlace si la estacion es fa IRS (modo ARQ)
Entra en el modo de transmisién ( FEC).
<Cul-C>R Cambia de 1SS a IRS (modo ARQ ).EI cambio es inmediato; si no se han transmitido.
<Crl-C>X Desconecta el enlace y retorna al modo packet.
<Cul-C>0 Fija la velocidad en baudios automitica.
<Cwl-C>1 Fija la velocidad en 100 baudios
<Ctrl-C>2 Fija la velocidad en 200 baudios

<Ctrl-C> < Cirl -T>  Activa/Desactiva el modo TRACE

Operacién RTTY

Laentrada en el modo RTTY desde el Modo de Mandatos se consigue tecleando RTTY en respuesta al
indicativo cmd:. Esto coloca la KAM en operacién RTTY a una velocidad de baudios especificada por
RBAUD. Paraentrar en RTTY con otra velocidad en baudios se usaria el mandato RTTY n, donde n esla
velocidad en baudios deseada. Cuando se entra en el modo RTTY, la KAM Plus envia la indicacion de modo
y la velocidad al terminal:

-RTTY 45-

La KAM Plus se encuentra ahora en modo de recepcién y decodificard una sefial RTTY sintonizada
correctamente, visualizando la informacion en el terminal. NOTA: Si AUTOSTRT ests en ON, el RTTY
recibido no aparecera hasta que ta KAM Plus reciba los caracteres contenidos en el pardmetro del
mandato MYAUTOST.
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Para transmitir RTTY, entre < Ctrl-C >T. Esto hace que JaKAM active el transmisor, el grafico de barras se
oscurece y el LED de transmision de HF se ilumina. Entre el mensaje que desea enviar y cuando haya
terminado teclee < Ctrl-C > E. La KAM Plus transmitir4 e mensaje y retornard al modo de recepcion.

Use las directivas < Ctrl-C > n listadas continuacion para enviar las velocidades mientras opera en modo
RTTY. Para salir del modo RTTY y volver al modo de mandatos, entre < Ctrl-C > X.

Directivas RTTY

Una veza entrado en el modo de operacion RTTY, se activan varias directivas que permiten la operacion en
el modo seleccionado. Estas directivas y su uso son :

<Qrl-C>L Envia un caracter de shift de LETTERS ( letras ) en el modo RTTY.

<Cul-C>N Envia un caracter de shift de FIGURES (nGmeros) en el modo RTTY.

<Ctrl-C>S Cambia el desplazamiento (170, 425, 850 o modem ).

<Cul-C> | Invierte las sefiales de MARK y SPACE recibidas desde Ja radio.

<Crl-C>T Entra en el modo de transmision.

<Crl-C>E Entra en el modo de recepcion cuando el buffer de transmisién estd vacio,
<Crl-C>R Entra inmediatamente en el modo de recepcion.

<Crl-C>X Permite salir del modo actuat y retornar al indicativo cmd: (packet ).

<Crl-C> n Donde n es un nimero entre 0 y 9. Cambia la velocidad en baudios actual segin la

siguiente tabla:

Velocidad en Baudios
45

50

57

75

100

110

150

200

300
ASCBAUD

COCONOUNSLWN-D
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Configuracion de otras funciones de la KAM Plus

PBBS

La KAM Plus configura automaticamente su buzén personal cuando se accede al mismo por primera vez, £l
PBBS se configura inicialmente con un indicativo que incluye su llamada y un SSID de - 1 (por ejemplo,
WOX! - 1) ycon un tamafio de 100 Kb. Para cambiar el indicativo, use el mandato MYPBBS, y para
cambiar el tamario, use el mandato PBBS.

Quizés en algin momento desee configurar la KAM Plus de tal manera que un usuario gue conecte con LY
MYCALL entre automaticamente en su buzén. Por ejemplo, sino se encuenira usted en su estacion, el
usuario que intentase conectar con usted acabaria conectando al buz6n para dejar un mensaje. Para hacer
esto, el mandato CMSG en su PBBS.

Usando el mandato PTEXT, puede preparar cualquier texto personalizado que sera enviado a cualquiera
que se conecte con su PBBS. Algunos usuariostambién desean permitir que el PBBS acepte solamente
mensajes personales (es decir, ningun tréfico de terceras partes ). Para conseguir esto basta con fijar ef
mandato PBPERSON en ON.

EI PBBS de la KAM Plus es capaz de reenviar mensajes y recibirlos a /desde otro sistema BBS de forma
automética. Para hacer que su PBBS reenvie a otro PBBS, use el mandato PBFORWRD. Para recibir
mensajes de otro BBS, conecte con el SYSOP del BBS y pidale que configure su sistema para que le
reenvie cualquier mensaje dirigido a usted. Tenga presente, no obstante, que muchos SYSOP no transmiten
correo a los buzones personales.

Para mas detalles sobre la funcion SYSOP disponible en su PBBS, vea la seccién SYSOP de PBBS en este
mismo manual.

KA-Node

La KAM Plus contiene KA-Node que permite a los usuarios conectarse al nodo y luego conectarse A otros
usuarios, tanto en el mismo puerto como en el otro de la KAM Plus. Para activarla funci6n de KA-Node, fije
el mandato  NUMNODES a un valorno 0 . Este valor fija el numero de usuarios que pueden usar
simultaneamente el nodo, yasigna “circuitos” de nodo acada usuario. Los “circuitos” se designan como
Canal A hasta Canal E, dependiendo del nimero de circuitos asignados. El indicativo usado por el nodo es
inicialmente su propio indicativo con un SSID de -7 (por ejemplo, WOXI -7). Puede cambiar e! indicativo
del nodo con el mandato MYNODE. Para permitir las conexiones con el puerto opuesto de la KAM Plus, el
mandato KNXCON debe estar en ON.

Gateway

El gateway de Kantronies sirve como repetidor de puerto cruzado, permitiendo a un usuario a retransmitir a
través de su KAM. El gateway se activa fijando el indicativo del mandato MYGATE. Para desactivar el
gateway, entre el mandato MYGATE %.Advierta que los usuarios no pueden conectar con el indicativo de
MYGATE, si no simplemente usarlo como repetidor (por ejemplo, C WOXt  VIA mygate).
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Funciones SYSOP del P3BS

Algunas de las funciones del PBBS de la KAM son de uso restringido, permitiendo que solo usted o un
individuo de confianza pueda acceder a elfas. Estas funciones se denominan funciones SYSOP y permiten
la edicion de lascabeceras de los mensajes ( a quien se dirige el mensaje, de parte de quien es, etc. ).
Supongamos que un usuario coloca un mensaje dirigidoa ALL (todos) y usted desea cambiarlo de manera
que se dirija soloa SAT. Debera tener lossuficientes privilegios SYSOP para hacerlo, y se consigue usando
el mandato EDIT del PBBS.

Existen dos métodos de obtener un estado en el SYSOP. El primero es simplemente conectando con su
propio PBBS desde el terminal acoplado ala KAM Plus. El segundo método con su propia KAM Plus desde
otra estacion y proporcionar la validacion suficiente para convertirse en SYSOP. Para usar este método la
estacion desde la cual esta operando debe tener la misma llamada BASE que la estacion con la que esta
conectando (por ejemplo, siel PBBS es WOXI-1 , suestacion debe ser WOXI- n ). Una vez conectado el
PBBS, el primer mandato que debera entrar sera el SYSOP. El PBBS de la KAM Plus respondera entonces
con tres lineas de 6 ndmeros cada una. Escoja una de estas tres lineas y decodifique el RTEXT usando estos
nimeros.

Por ejemplo, supongamos que su KAM Plus es el mandato RTEXT fijado en “ This is a sample rtext “.
Cuando conecte a este PBBS de la KAM Plus desde un estacion remota y envie el mandato SYSOP, le
enviara:

1 12 3 18 6 9
2 10 22 5 7 18
13 16 4 9 1 20
Para simplificar esto, leamos el RTEXT como:

1 2

1234578901234567890123

This s a sample rext
Usando la primera Iinea de numeros para decodificar esto , el namero 1 representa laletra “T” el nGmero
12 significauna “a”, el 3 significauna “i”, el 18 significauna “r”, el 6 significa una “i” yel 9 significa una
“a”. La respuesta correcta es por tanto  “Tairia” -observe que es sensible a mayusculas/minasculas, por lo
que deberd usar correctamente las ,mayusculas y las mindsculas para acceder al SISOP.

Una vez haya obtenido el estado SYSOP, dispone de un nuevo mandato a travésdel PBBS: Edit. £l mandato
Edit se usa para cambiar la informacion contenida en el mensaje , ytambién para cambiar la cabecera del
mensaje. Cada mensaje tendré un Type indicado por la letra P (privado). B (boletin) o T (trafico). Para
cambiar el tipo de mensaje entre el mandato Edit con el ndmero del mensaje y el nuevo tipo (por ejemplo,
una E2 Peditaria el mensaje nimero 2 de manera que se convirtiera en un mensaje privado). Los mensajes
también pueden tener un status que viene indicado por la s letras que se muestran a continuacion:

Y (si, ha sido leido ) - solamente mensajes privados.
N (no ha sido leido ) - solamente mensajes privados.
F (este mensaje ha sido enviado a otro PBBS ).

H (este mensaje estd siendo guardado (HELD)

Si un mensaje viene marcado como HELD, es posible desbloquearlo usando el mandato Edit seguido de!
namero del mensaje, ytaletra H.laletra H actia como conmutador: guardara un mensaje no retenido o
desbloqueara un mensaje retenido (por ejemplo, E 2 H ).
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Un mensaje marcado con una F significa que ha sido enviado a otro BBS. No deberia cambiar este formato,
ya que podria causar mensajes duplicados en el sistema de su BBS. Si DEBE cambiarlo, use el mandato Edit
con el nimero del mensaje y la letra F (por ejemplo, E3 F).

Unmensaje privade puede tener fijado el formato Y o N. Esto indica si el receptor ha leido o no el mensaje.
Puede cambiarlo usando el mandato Edit, el namero del mensaje y laletra Y o N {por ejemplo, E 6 Y).

Como SYSOP, también puede cambiar el campo TO, el campo @ BBS, el campo FROM o incluso el texto
del mensaje. Se usan los siguientes mandatos para este prop6sito:

E # > indicativo Cambia el campo TO a un nuevo indicativo.

E # < indicativo Cambia el campo FROM a un nuevo indicativo.

E # @bbscall Cambia el @BBS a bbscall.

E# “cadena 1” “cadena 2” Cambia la PRIMERA ocurrencia de la cadena 1 por la cadena 2, comenzando

con el tema del mensaje.
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Acceso remoto a su KAM Plus

Su KAM Plus de Kantronics incluye la habilidad de conectar desde una estacion remota y cambiar los
pardmetros de la KAM Plus, Esto le permite anadir o borrar estaciones de LLIST, cambiar el tamario del
PBBS, cambiar el MYCALL, etc. Debe tenerse una especial precaucion cuando se accede a su KAM Plus
desde una estacién remota. No existe salvaguarda incorporada, y dado que le es po=ible cambiar parametros
puede producirse el caso de que la KAM Plus remota no pueda comunicarse.

A fin de cambiar pardmetros en la KAM Plusremota, el RTEXT de la KAM Plusremota debe fijarseen una
cadena de texto que ser4 usada como cadena de contraseiia. Por ejemplo, podria fijar su RTEXT en:

RTEXT This system belongs to WOABC in Lawrence, Kansas 66046.

LaKAM Plusremota debe también tener sSuMYREMOTE fijado en un indicativo Gnico (es decir, WOABC-4
0 XYZREM ). Si estos dos pardmetros no se fijan tal como se indica, el acceso remoto al juego de mandatos
de esta KAM Plus no es posible.

Cuando estos parémetros estan fijados, puede conectar al indicativo MYREMOTE de la KAM Plus remota. €l
MYCALL de su TNC debe concordar con el MYCALL del TNC remoto (excluyendo el SSID ). En el ejemplo
anterior, el indicativo MYCALL de la KAM Plus que desea cambiar se fija en WOABC yel MYREMOTE es
XYZREM, con lo que el indicativo de la estacion que conecta debe ser WOABC - x(x=
cualquier SSID ).

cmd: CONNECT XYZREM

Su Estacion
estacion remota
MYCALL WOABC - x MYCALL WOABC

MYREMOTE XYZREM
RTEXT. Este sistema pertenece a WOABC de
x = cualquier SSID Lawrence, Kansas, 66046
( pero diferente en cada TNC )

Una vez efectuada la conexion, la KAM Plus remota enviaré tres lineas de nameros. Los nameros seran
semejantes a los siguientes:

5 20 43 36 18 3
37 1 44 14 28 19
48 26 8 52 22 1
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Debe entonces escogerse UNA de estas lineas y decodificar la cadena de contrasena. Digamos que
selecciona decodificar la linea 3 (48 26 8 52 22 1 ). Reescribiendo la cadena de RTEXT para facilitar las
cosas obtendria:

1 2 3 4

12345678901234567890123456789012345678901 2345678901234
This system belongs 1o WoABC in Lawrence, Kansas 66046

(Este sisterna pertenece a WOABC de Lawrence, Kansas 66046 ).

Para decodificar la cadena, el carécter 48 es una “s”; el caracter 26 es una “A”, el caracter 8 es una “s”, el
caracter 52 es un “0”, el cardcter 22 es una “0” yel cardcter 1 es una “T”. Debe enviar lo siguiente en
respuesta al intento de acceso remoto:

sAsOoT

Advierta que tiene importancia si se trata de mayusculas o mindsculas y que los espacios son considerados
como caracteres vélidos.Si no consigue decodificar correctamente Ia‘contraseﬁa, la KAM Plus enviarg 3
nuevas lineas de nimeros. Tendrd un méximo de 3 posibilidades para decodificar correctamente la cadena
de contrasena. Si falla en lostres intentos, la KAM Plus desconectara ydesactivars la conexi6n al MYREMOTE
durante 15 minutos. Ademas, si conecta al MYREMOTE e inicia la secuencia de contrasefia pero luego
desconecta, el temporizador efectivo sera de 15 minutos.

Tenga cuidado cuando use la funci6n de acceso remoto. Puede cambiar CUALQUIER mandato de la KAM
Plus sin restriccion, pero esto puede conducir a algunos problemas. Por ejemplo, si cambia el mandato
INTFACE a KISS y luego envia un mandato RESET, la KAM Plus remota sera colocada en modo KiSS y
dejars completamente de emitir por la radio. Ademas, si conecta al MYREMOTE de una KAM Plusy luego
envia un mandato como CONNECT WI1ABC, la KAM Plusremota conectara ciertamente con la estacion,
pero no habré datos enviados desde esa conexi6n. Los datos conectados serian enviados at puerto serie de la
KAM Plus remota. Tenga una EXTREMA precauci6n cuando use el acceso remoto. Advierta también que
cualquier mandato que provoca una reinicializacion (es decir, NUMNODES, PBBS, MAXUSERS )
desconectara a todos los usuarios actuales ( PBBS, NODE y YOU ).

Qtra limitacién menor es aplicable a fa recepcion de datos desde la KAM Plus remota. Cuando se da
cualquier mandato, fa respuesta esta limitada a 300 caracteres por lo que algunos mandatos no permitiran
visualizar completamente su respuesta. Si envia el mandato DISPLAY, comenzars el listado completo, pero
no lo recibiré entero debido a la limitacion en este buffer.

Operacién en modo Host

Su KAM Plus dispone de un modo Host para la comunicacién con el software de ordenadores mas

sofisticado. Si su software soporta este modo, colocars a la KAM Plus en el modo Host automaticamente.
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Cuando opere con un programa de terminal estandar como el PACTERM o con un programa de
comunicaciones telefénicas como el Procomm Plus, nunca necesitara colocar a la KAM Plus en el modo
Host; sin embargo puede encontrarse con que su KAM Plus ha quedado accidentaimente en modo Host
debido a otro programa. Si no le es posible comunicarse con su KAM Plus, asegurese primero de que su
programa de Terminal esta fijado para la velocidad en baudios que ha usado con su programa Host.
Encienda y apague la KAM Plus. Si aparece 1SO L, esto representa que la KAM Plus se encuentra en el
modo Host. Para salir del modo Host, mantenga pulsada latecta ALT yentre el nimero 192 en el teclado
numérico (NO EN LAS TECLAS NUMERICAS QUE SE ENCUENTRAN EN LA PARTE SUPERIOR DEL
TECLADO). Libere la tecla ALT. Teclee la tecla Q y luego repita la secuencia ALT 192. La KAM Plus
ejecutard una reinicializacion, enviando el mensaje de acceso y el indicativo de mandatos cmd:

Operacién en modo KISS

Algon software especial requiere que la KAM Plus se encuentre en modo KISS. Los programas TCP/IP
(NET, NOS, JNOS yotros ), y algin software de red ( G8BPQ ) requieren este modo de operacion. Para
colocar a la KAM Plus y en modo KiSS, debe primero acceder al indicativo de mandatos cmd:. Entre
INTFACE KiSS y pulse latecla Return. No aparecera ningtin mensaje ni indicativo proveniente de la KAM
Plus. Se encontraré ahora en el modo KISS.

Para forzara la KAM Plus a salir del modo KISS desde un programa de terminal estandar, mantenga pulsada
latecla ALT yentre losnimeros 192 en el teclado numérico (NO EN LAS TECLAS NUMERICAS QUE SE
ENCUENTRAN EN LA PARTE SUPERIOR DEL TECLADO ). Libere la tecla ALT. Repita la secuencia ALT

192.1a KAM Plus ejecutard una reinicializacion, enviando el mensaje de acceso y el indicativo de mandatos
cmd:

Operacion WEFAX

La KAM Plus puede recibir transmisiones WEFAX de HF conectando el audio de recepcion de su receptor
de HF al puerto de radio VHF de la KAM Plus. Es necesario ejecutar un programa especial en el ordenador
que permita visualizar imagenes graficas y que sepa como recibir los datos desde la KAM Plus. Estos
programas colocardn automaticamente a ta KAM Plus en el modo WEFAX, y saldran del mismo tras la
recepcion de los datos
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Informacion del hardware

Precauciones

La KAM Plus estd conectada a masa a través de sus conexiones con el transceptor. Asegtrese de que su
transceptor estd conectado a masa y de que su ordenador tiene un potencial de masa igual. Siga las
instrucciones de colocacion en masa que figuran en el manual del transceptor.

Los cables suministrados con la KAM Plus estan blindados. Si usa otro tipo de cables, asegirese de que
también lo estén. No le recomendamos el uso del cable en cinta RS-232 no blindado en un entorno de
radioaficionado.

Ei cable serie suministrado contiene 25 pines y ha sido disenado para su uso con ta KAM Plus. Antes de usar
este cable con cualquier otro equipo debera comprobar los manuales de su equipo para determinar que no
pueda producirse dano alguno.

Conexién al ordenador

El puerto serie de la KAM Plus se entrega de origen configurado para comunicarse con su ordenador usando
el puerto serie RS - 232. Esto lahace compatible con los ordenadores PC, Macintosh, terminales ficticiosy
muchos otros dispositivos terminales. Sin embargo, Commodore 64, requiere una sefializaci6n TTL como
algunos otros ordenadores. Si ordenador requiere la sefalizacién TTL, puede configurar suKAM Plus para
usar estas sefiales colocando el puente K7 en el pin central y en el pinmarcado TTL (cerca de la parte
posterior de la KAM Plus ). Lea las instrucciones de montaje / desmontaje en este mismo manual.

Cableado

Todo el software de Kantronics usaun minimo de 5 cables entre el ordenador y la KAM Plus. Los pines que
deben conectarse desde la KAM Plus al ordenador para estos programas son TXD, RXD, SG, RTS y CTS (
ver tablas ). Opcionalmente, puede conectar los pines DSR, DTR y DCD. Sin embargo, estos pines no son
usados por los programas de Kantronics ni por la KAM Plus.

Algunos programas no soportan el control de flujo por hardware y no funcionaran si estas lineas estan
conectadas -consulte el manual de su software para determinar las posibilidades de su programa. Si su
programa no soporta el flujode centrol por hardware, deberia conectar solamente lospines TXD,RXDy SG
desde la KAM Plus al ordenador.

Algunos otros programas requieren la presencia de una sefial en el pin DSR para poder funcionar. Si su
programa lo requiere, conecte los pines DTR y DSR en el extremo del cabie juntamente con un puente.
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El puerto serie de la KAM Plus (ordenador) tiene 25 pines, que estan coniigurados asi:

Nombre Pin. No. Nimero de pin del ordenador
Pin KAM Plus DB -9 DB - 25
FG* 1 N/A 1

XD 2 3 2

RXD 3 3

RTS 4 7 4

CTs 5 8 5

DSR 6 6 6

SG 7 5 7

DCD 8 1 8

DTR 20 4 20

*FG (Masa de Chasis)y SG (Masa de la Senal ) se conectan junto en ta KAM Plus,

Las funciones de estas linea se explican a continuaci6n:
FG ( FRAME GROUND ): Este pin esta acoplado al chasis del equipo como masa de seguridad.
Txd ( TRANSMIT DATA ) : Esta linea transporta los datos desde la KAM Plus.

RTS { READY TO SEND ): La KAM Plus comprueba esta linea para ver si le estd permitido enviar datos al
ordenador. El programa de software del ordenador controla este pin para proporcionar esta informacion a la
KAM Plus. Este pin se usa para el control de flujo por HARDWARE.

CTS (CLEAR TO SEND ): La KAM Plus usa esta linea para indicar a su ordenador que no puede seguir

aceptando datos del ordenador, o para indicarle que esta preparado para aceptar datos. Este pin se usa para
el control de flujo por hardware.

DSR ( DATA SET READY ): La KAM Plus aplica una tension positiva a este pin al encenderse. Esto puede
requerir que el software detecte la presencia de un moédem.

DCD ( DATA CARRIER DETECT ):La KAM Pius usa este pin para indicar el estado actual del canal de £/S

al ordenador. Si se encuentra actualmente conectado a otra estacién packet, esta linea dispondra de una
tension positiva. Si se encuentra desconectado, esta tensién serd negativa.

DTR ( DATA TERMINAL READY ): Esta linea estd conectada a la linea DSR en el interior de la KAM Plusy
no se usa para ningan proposito.

Especificaciones del software

Cuando use un programa de terminat estdndar para comunicarse con la KAM Plus, le recomendamos que
configure el puerto serie en suprograma para 8 bits de datos , no paridad, yun bit de parada. Las velocidades
en baudios soportadas por la KAM Plus son 300, 600, 1200, 2400, 4800 y 9600. En general, deberia usar la
més rapida soportada por su programa. Por defecto, fa KAM Plus viene con ECHO ON, por lo que deberia
fijar su programa de terminal para la operacion full doplex.

Si usa un programa en modo Host, como el Host Master no existe la configuracion del puerto serie por lo
que se refiere a los bits de datos y a los bits de parada - esto lo fija automaticamente el propio programa.
Solamente debera especificar el puerto COM vy la velocidad a usar.
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Conexion de las radios

VHF

&l conector de laradio de VHF del panel posterior de la KAM Plus es del tipo DB de 9 pines, con un cable
conductor precableado de 9 hilos y con un minienchufe. Ef cableado def cable es el siguiente:

Nimero pin Nombre pin Color Funcién
AFSK blanco Transmision de audio.
XCD amarillo Detencién de portadora externa
PTT marron PTT
RCV azul Audio de recepcitn
RCV centro enchufe  Audio de recepci6 WD LTy A
GND blindado Masa
N/A rojo No usado
GND verde Masa
EGND negro Masa

C O N U A WwN =

Pin 1: Conecta con la entrada del micréfono de sy radio proporcionando la sefial de audio a transmitir.

Pin 2: Cuando se aplica una masa a este pin yel mandato CDde laKAM Plus esta fijado en SOFTWARE, la
KAM no transmitirg ningan packet. Esto se usa normalmente como un medio externo de suministrar
deteccion de portadora a la KAM Plus.

Pin 3: Cuando la KAM Plus necesita activar el transmisor, aplicars una masa a este pin. Se trata de un
circuito de drenaje abierto que requiere una tensién positiva de la radio (que no exceda de 50 voltios a
200 ma ).

Pin 4: €l audio de recepcion de su radio puede conectarse a este pin. se usara normalmente solo sisu radio
dispone de audio de recepci6n presente en el enchufe del micréfono.

Pin 5: Este minienchufe precableado se conecta al jack del altavoz externo del transceptor para el audio
de recepcion. Si usa esta conexi6n no necesitar4 usar el pin 4.

Pin 6: Este pin conecta a la masa del conector MIC de la radio.

Pin 7: No usado.

Pin 8: Este pin es también masa. Solamente una masa necesita estar conectada a la radio.

Pin 9: Este pin es también masa. Solamente una masa necesita estar conectada a la radio.
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HF

El conector de la radio de HF del panel posterior de la KAM Plus es del tipo DIN de 8 pines, con un cable
conductor precableado de 9 hilos y con un minienchufe acoplado. £l cableado del cable es el siguiente:

Nimero pin Nombre pin Color Funcién
1 AFSK blanco Transmision de audio
2 GND negio /blindado  Masa
3 PIT marrén PYY
4 KEY naranja Linea CW
5 FSK rojo Salida FSK
6 RCW centro enchufe  Audio de recepcion
y purpura
7 N/A azul No usado
8 XCD amarillo Deteccion de portadora externa

Pin 1: Conecta con la entrada del micréfono de su radio, proporcionando la senal de audio a transmitir.

Pin 2: Este pin conecta a la masa del conector MIC de la radio.

Pin 3: Cuando la KAM Plus necesita activar el transmisor, aplicard una masa a este pin. Se trata de un
circuito de drenaje abierto que requiere una tensién positiva de 1a radio (que no exceda de 50 voltios a 200
mA).

Pin 4: Esta linea conecta al jack CW del transceptor. Cuando se opera en CW, la KAM colocard en masa
este pin mediante una resistencia de 100 ohmios para activar la radio. Debe tener su radio en modo CW
con el BOX activado en ON y cualquier pulsador en OFF.

Pin 5: Si su radio soporta la operacion FSK, conecte este cable a la entrada FSK de su radio.

Pin 6: Este minienchufe precableado se conecta al jack del aitavoz externo del transceptor para el audio de
recepcion. Si usa esta conexion, no necesitara usar el cable purpura. Si su radio proporciona audfo de

recepcion en el conector MIC, puede usar el hilo parpura en lugar del minienchufe.

Pin 7: No usado.

Pin 8: Cuando se aplicauna masa a este pin y el mandato CD de ta KAM Plus esta fijado en SOFTWARE, la
KAM no transmitira ningun packet. Esto se usa normalmente como un medio &xterno de suministrar
deteccién de portadora a la KAM Plus.

® L 4
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Nivel de salida AFSK

VHF

El nivel de salida AFSK de la KAM Plus asu transceptor de VHF puede ajustarse usando el potenciémetro
R- 10y el puente K 2. Cuando el puente K2 se coloca Unicamente sobre un pin, el nivel de salida puede
ajustarseentre 2 m Vp-pa 60 mV p - p- Colocando el puente en ambos pines, puede ajustarse entre
40mV p-p a2 Vp - p. Este nivel deberia ajustarse para proporcionar aproximadamente una desviacion de
suradiode 3.5 kHz.

HF

El nivel de salida AFSK de la KAM Plus a su transceptor de  VHF puede ajustarse usando el potenciémetro
R-28 yel puente K9. Cuando el puente K2 se coloca Gnicamente sobre un pin, el nivel de salida puede
ajustarse entre 20 mV p-p a 400 mV p-p. Colocando el puente en ambos pines puede ajustarse entre 200
mYV p-pa4Vp-p. Este nivel deberia ajustarse para proporcionar una salida de méxima potencia de su radio
de HF y una deflexi6n muy pequeria en su medidor de ALC.

Modificacién de portitil

Elpuente K3 de la KAM Plus proporciona un método alternativo de conectar la radio portatil de VHF ala
KAM Plus. Si no desea incluir el circuito mostrado en el Manual de iniciacion en su cable, puede colocar el
puente K3 en el pin central y el pin marcado HT. Esto proporciona el aislamiento y la activacion necesaria
para la mayoria de radios portatiles ICOM y Yaesu, y otra radio que usan circuitos similares. Si hace este
cambio, no debe conectar la linea PTT de la KAM Plus al jack del micr6fono.

Temporizador Watchdog

La KAM Plus dispone de un temporizador Watchdog del PTT para el puerto de HF y de un temporizador
Watchdog separado para el puerto VHF. Estos temporizadores estan activados de origen mediante los
puentes K4 (HF) y K5 (VHF) sobre un solo pin. Si su KAM Plus intenta transmitir continuamente durante
més de dos minutos y medio, el temporizador Watchdog activard y liberara la linea PTT de la radio. NOTA:
Esto es aplicable cuando se opera en RTTY u otros modos de HF, por lo que es posible que desee
desactivarlo para el puerto del HF. La normativa FCC actual requiere que un temporizador Watchdog
detecte un fallo y detenga la transmisién.

Puede desactivar el temporizador Watchdog para cualquier puerto colocando el puerto apropiado
(K4 o K5)sobre ambos pines.

. L
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Montaje y desmontaje de la KAM Plus

Si necesita acceder a la KAM Plus para reposicionar los puentes o para otros propositos, desmontela como
sigue:

1. Apague la KAM Plus y extraiga todos los cables que estdn conectados a la unidad.

2. Use un pequerio destorniliador Phillips para extraer los dos tornillos del panel frontal lo suiiciente
para liberar el panel y la tapa.

3. Cuidadosamente, extraiga el panel frontal y la tapa.

Para montar de nuevo la unidad, invierta el procedimiento anterior. Tenga cuidado de alinear los LEDs con
los agujeros del panel frontal al reinsertar la tapa. Puede resultarle Gtil extraer primero el panel frontal,
insertar la placa y luego reinstalar el panel frontal.

Reinicializacién por hard

El proceso de reinicializacién por hard sirve para reinicializar la KAM Plus a sus valores por defecto. Este
proceso puede ser necesario en caso de encontrarse con problemas de funcionamiento o cuando se
actualiza el Firmware con una nueva versi6n. Cuando se efectGa una reinicializacion por hard, deberia
conectar suterminal al puerto serie de la KAM Plus y fijarsu ordenador para una operacion a 1200 baudios.
Esto le permite ver Jos mensajes entregados por la KA M Plus durante el proceso de reinicializacion. Le

recomendamos que use el programa Pacterm. Los programas del modo Host no permitiran la visualizacién
de los mensajes mostrados.

1. Extraiga la placa del circuito impreso de la carcasa tal como se explica en la seccion Montaje y
Desmontaje.

2. Conecte el cable serie a la KAM Plus y ejecute el programa Pacterm.

3. Localice el puente k6 en la placa del circuito impreso y coléquelo sobre ambos pines.

4. Encienda la KAM Plus. Apareceran los siguientes mensajes en el terminal:

CHECKSUM OK

... RAM OK

128K BYTES

REPLACE TEST JUMPER

5. Apague y desconecte todos los cables de la KAM Plus.

6. Cologue el puente K6 sobre un pin para reactivar ta operacion normal.

7. Monte de nuevo la KAM Plus y reinstalela en su estacion. Aseglrese de volver a conectar todos
los cables. e

Si no ve el mensaje indicado en el paso 4 anterior, ello quiere decir que tiene un problema en la KAM Plus.
Debera ponerse en contacto con el servicio técnico.
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Calibracion / Ecualizacién

El mandato CALIBRATE se usa para ayudar al operador de la KAM Plus a determinar la necesidad de
ecualizacion de la serial recibida. Dado que esta posibilidad es exclusivade los TNCx de Kantronics, dos
estaciones que usen TNCs de Kantronics necesariamente deberan utilizar este mandato.

Debe tener su actual canal de E/S es el port de radio de VHF. Una vez se da el mandato CALIBRATE,
apareceran tres opciones en la pantalla def terminal:

Calibrate Mode Press M, R, S, T, 0 X (Modo de Calibracion. Pulse M, R, S, T, 0 X ).
Pulsando la M se transmitird un Mark constante.

Pulsando una R se medird una onda cuadrada recibida.

Pulsando la S se transmitira un Space constante.

Pulsando la T transmitira una onda cuadrada (espacio/marca ) en los tonos seleccionados hasta que se pulse
una tecla.

Pulsando la X retornara el TNC al Modo de Mandatos.

Una estacién deberia usarse para transmitir la onda cuadrada, mientras que fa estacién receptora deberfa
medir y comparar la onda cuadrada espacio / marca. La estacion transmisora deberia tener el nivel del
microfono en un punto medio.

Una vez la KAM Plus de recepcion se coloca en el modo de recepcién CALIBRATE, apareceran dos
nameros en la pantalla. La KAM Plus estd midiendo la onda cuadrada espacio / marca generada por la
estacion transmisora. Para obtener la mejor calibracién de! transceptor de recepcién, fije los controles de
tono de la radio de tal manera que los dos vatores dados sean [o mas cercanos posible.

En muchos casos, cuando la relaci6n de los numeros esta dentro de 40/60 6 60/40, la estacion de packets
funcionaré normalmente. Una disparidad mayor en lostonos puede causar reintentos adicionales durante la
operacion de packets. Esta relacion puede ser determinada por la siguiente férmula:

(N1 * 100 N1 +N2 ) donde N1 es el nimero de laizquierda de Ja barra, yN2 es el nomero que aparece
a la derecha de la barra inclinada. Por ejemplo, si la KAM Plus muestra 1400/1800, la relacion puede
determinarse de la siguiente manera:

{1400 * 100 )( 1400 + 1800 ) & 140000 / 3200 = 44

Dado que el total es 100, la relacion es entonces de 44 /56 y se encuentra dentro del criterio 40/60.

Si la relacion de los nimeros excede de 60/40, deberd cambiar el valor del mandato de ecualizacion
-

(EQUALIZE). Si con una ecualizacion parcial estos nimeros todavia estan fuera de la relacién 60/40, fije el

puente de Ecualizacién para NO ecualizacion.

Lod puentes se encuentran debidamente etiquetados en la placa del circuito impreso. Consulte el diagrama
de ubicacién de componentes para localizarlos. Consulte también la seccion de Montaje y Desmontaje para
mas informacién sobre la forma de obtener acceso al interior de la KAM Plus.
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Puente K1 ( Ecualizacionde VHF ): Este puente sirve para alterar las caracteristicas de ecualizacién del
modem de VHF.La KAM se entrega con el puente colocado en OFF, de tal manera que es efectiva una
ecualizacion plena. Sin ningGn puente instalado en los tres pines, es efectiva la ecualizacion plena. Con el
puente conectado en el pin central y el pinmarcado 2, es efectiva la ecualizacion parcial. La comprobacitn
ha demostrado que la mayoria de transceptores de VHF requieren que la sedal de audio de entrada esté

plenamente ecualizada para obtener unas mejores prestaciones. Si desea operar la KAM en una linea de
packets de cableado hard, no debe ser efectiva ninguna ecualizacion.
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Especificaciones

Tamasio:

Peso:

Tension de alimentacion:
Corriente:

Polaridad del enchufe de corriente:
Temporizador Watchdog:

Deteccion de portadora externa (XCD ):

Salida PTT:
Salida FSK:
Salida manipulador:

Salida de audio:

Entrada de audio :

Modulacién de HF:
Modulacién de VHF:
Modos de operacién:

Otras funciones:

1-3/4“x6"x9"

1.1Kg.

9 VCC a5 VCC.

260 mA (max), 160 mA (es espera ).

Pin central positivo.

2.5 minutos

A masa.

Colector abierto, + 50 VCC max.

Colector abierto, + 50 VCC méx.

Contacto de relé de laminas a 0.5 Ay 300 VCC max. 100.
(resistencia en serie de 100 ohmios ).

HF  VHF

Nivel del drive (bajo ):
Nivel del drive (alto ):
Impedancia de salida:
(ca acoplada)

20-400 m V2-60 m V
200mV-4V 40mV-4V
600 ohmios 600 ohmios

Sensibilidad (FM): 2 m V
Sensibilidad (AM): 40 m Vv
Sensibilidad:

Gama dindmica: > 80 dB
Tensi6n maxima de entrada:
+12 VCC +12 VvCC
Hasta 300 bps FSK, con los tonos MARK/SPACE
programables

1200 bps FSK (Bell 202 - 1200/2200 Hz estdndar, CCITT
v.23 opcional cortando el trazo en K18)

>73dB

35Vpp 35Vpp

Packet, Pactor, RTTY, ASCII, AMTOR ( CCIR 476 y CCIR 625),

CW, WEFAX, KISS, HOST.

PBBS, KA-Node, Gateway, conexi6n cruzada, acceso remoto.
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modo G-TOR

G-TOR corto es una innovacién de Kantronics que s inplant6 en |a placa de la KAM PLUS a principios del
afio 19947y establece un nuevo hibrido ARQ para comunicaciones digitales en HF para el servicio amateur.
£l codigo de de correccion de errores GOLAY forma la base del G-TOR.

Las ventajas de G-TOR son excepcionales comparados con los anteriores modos digitales de HF.

1)Niveles de datos sustancialmente mas efectivos ‘2)Reducci6n aparente de los interferencias y
multitrayectoria. 3)bajo coste para los sistemas de correccion de errores.

Las caracteristicas clave del G-TOR son atipicas :

1)Correccién extendida en codificacion GOLAY.2)Tramas completas intercaladas 3)Correccion delantera de
tramas largas codificadas en formato Hauffman.4)Conexion de calidad bsadas en las velocidades de 300,200
100,5 baudios.5) 2.4 segundos hybrido de ciclo ARQ.6)Reduce la trama de datos situados a la cabeza
7)Utilizacion de los tonos standar AFSK {marca y espacio)

G-TOR opera como un modo ARQ sincronico,como AMTOR y PACTOR en 300.200 o 100 baudios el ciclo
ARQ de G-TOR permanece a 2,4 segundos todas las tramas de datos tienen una duracién de 1,92 segundos
y contienen un byte de control y 2 bytes en forma de ckecsum (CRQC) tas tramas de datos contienen 69,45y
21 bytes en forma de datos en 300,200 y 100 baudios respectivamente,los reconocimientos duran 160
segundos la efectividad de la conexion de dos estaciones mediante G-TOR es debido a la conbinacion de
datos intercalados,la posibilidad de correccion de error y su ciclo ARQ con chequeo CRC .

£l uso del modo G-TOR se describe en las siguientes secciones.

La actividad de G-TOR se desarrolla en las bandas de HFcerca de otras modalidades como AMTOR,RTTY o
CW,normalmente se desarrolia al final de cada banda,mientras que que AMTOR,RTTY,G-TOR y PACTOR
estan en el margen de frecuencia superior por ejemplo en fos 20m la actividad se desarrolla generalmente
apuntando abajo,tengase en cuenta que G-TOR,PACTOR y AMTOR pueden tender a interferir sobre ellos.

cw. 14.000-—14.070 MHZ
AMTOR, G-TOR--rmemmemmmsne- 14.070--14.085 MHZ
RTTY- 14.,080-—14.095MHZ
Y {3 O 14.095--14.11TMHZ

GTOR operacion.

Aunque la operacion con protocolo G-TOR es un modo vinculado a la conexién entre dos estaciones,el
modo G-TOR no utiliza el modo FEC,G-TOR utiliza AMTOR FEC para sus emisiones FEC (desde STADBY/
G-TOR) tal como si llamasemos a CQ. Si ud tiene el comando MONITOR en posicion ON cuando entre en
el modo G-TOR ,sera capaz de controlar trasmisiones AMTOR FEC y este es el modo para tlamar CQ en
modo G-TOR.

69



Los siguientes ejemplos sirven para trabajar G-TOR con su KAM ;

Cologue ef comando MONITOR ON sinplemente tecleando después del promp (cmd:) MONITOR ON

teclee return ,despues de esto, podra copiar las llamadas de CQ.

El modo G-TOR usaré los tonos MARCA y ESPACIO (MARK,SPACE) incorporqados en su KAM sin considerar

la orden SHIFT los valores por defecto para para este son MARCA 1600 y ESPACIO 1800 ,si desea cambiar
estos valores se puede usar un filtro de Fl (frecuencia intermedia) estos filtros estan preparados para una
diferencia de 200 HZ .

Seguidamente poner su KAM cuando esta en promp (cmd:) teclee G-TOR y apriete return inmediatamente ~
su KAM le respondera’con G-TOR-STANDBY si ud ahora sintoniza su radio la KAM serd capaz de copiar

una estacién que transmita en AMTOR FEC .

Para ltamar CQ teclee <Cirl-C>T empezara a emitir AMTOR teclee su mensaje de CQ es in portanie que
ud emita en su mensje una sefial de espera al final tipo KKK.ejemplo:

CQ CQ CQ DE WOXI WOXI WOXI--G-TOR
CQ CQ CQ DE WO0XI WOXI WOXI-G-TOR
CQ CQ CQ DE WOXI WOXI WOXI-G-TOR
PSE ARQ EN MODO G-TOR UNICAMENTE
KKK

Esté seguro que incluye su indicativo de llamada fijado como MYGCALL en la trasmision después de que
que haya enviado su mensaje teclee <Ctrl-c>E esto volvera a su KAM al modo G-TOR-STANDBY .
Su kam queda lista para para responder si alguien le {lama en modo G-TOR.

Sintonizando G-TOR

Las sefiales de G-TOR son similares a las de AMTOR o PACTOR los tonos de MARCA y ESPACIO son
utilizados el indicador de la barra gréfica se iluminar4 si se sintonizé correctamente cuando ud esta
conectado a otra estacion de hf se iluinara el led.

El STA led se utiliza en HF para indicar la velocidad G-TOR,cuando el led STA esta apagado,el valor es de
100 baudios ,en seniial intermitente es de 200 baudios y cuando esta encendio constantemente la
velocidad es de 300 baudios.

Verificacion DE G-TOR

En el modo G-TOR-STANDBY su KAM controard Hamadas GQ en G-TOR u otras emisiones G-TOR FEC
que usan el modo AMTOR-FEC a fin de controlar a dos estaciones que estan conectadas la una con la otra
ud debe usar el programa GMON-EXE para ordenadores iBM o compatibles PC o si o desea tambien puede
utilizar el programa para,ordenadores APPLE MACINTOSH Ilamado HOST MASTER MAC el programa
GMON viene con su KAM de forma gratuita,el programa para APPLE MACINTOSH se ha de adquirir

a través de un distribuidor KANTRONICS.

Estos programas controlan la conexion de estaciones en tiempo real para esta operacion se recomiendan
utilizar ordenadores 286 a 16 mhz o mds rapidos .

Si utiliza ordenadores mas lentos UD puede utilizar la funcion GSCAN la captacién de datos primarios los
puede ir almacenando en un archivo dei disco.Esto permite a ud usar el programa GMON para ver tos datos
aungue estos nNo seran en tiempo real.
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Entrando en modo G-TOR Standby

Para entrar en el modo G-TOR STANDBY simplemente teclee G-TOR presione return o intro su KAM
respondera entonces al intento de conexi6n por parte de otra estacién.

En el modo G-TOR ud tiene que el comando ARQBBS desconectado si su en modo OFF si si ud desea
hablar con otras estaciones desde su KAM PBBS entoces el comando ARQBBS estara en ON .

LLamando a otras estaciones G-TOR

Para llamar a otra estacion en modo G-TOR despues de el promp (cmd:) entrar GTOR seguido del indicativo
de la estacién que ud quiere llamar por ejemplo:

cmd:GTOR WK5M

Su KAM comenzaré a transmitir una trama de conexion si la orra estacion esta en el aire su KAM respondera
a la conexion con conel siguiente mensaje en su pantalla: <LINKED to WK5M> entonces puede ud
empezar a teclear su mensaje a la otra estacién,desde que Ud ests conectado con otra estacién la
informaci6n (ISS) aparecera después de que Ud teclee <Ctrl-C>E esto invitara a la otra estacién al envio

de datos hcia Ud esta estacion envia un codigo (IRS) el cual fuerza a su estacién a emitir en G-TOR si o
desea puede forzar a la otra estacién a efectuar un cambio tecleando <Ctrl-C> T Ud volvera a ser el 1SS

de nuevo y enviaraa ordenes a la otra estacién.

Una vez terminada la transmision puede salir tecieando <Ctrl-C> D esto envia una trama con QRT a la otra
estacién y devuelve su KAM al modo G-TOR STANDBY si quiere pasar al promp o modo comando

(cmd:) teclee <Ctr-C> X

Cambios de Velocidad

El indicador luminoso HF VAL situado delante de su KAM indica la velocidad de la sefial G-TOR tanto en
trasmision como en recepcion,asi pues cuando se ilumina de forma constante esta a 300 baudios de
velocidad cuando lo hace de manera intermitente esta a 200 baudios y cuando permanece apagada la
velocidad es de 100 baudios.

La velocidad de trasmisi6n en baudios se selecciona de forma automética en base a la calidad de la
conexi6n de las dos estaciones .Una conexi6n comenzara con 100 baudios si la estacién receptora recibe un
némero de tramas correcto {seleccionados con GTUP) a continuacién pedira un cambio de velocidad a
300 baudios,si la estacién recibe un conjunto de tramas incorrectas pedira una velocidad inferior
(seleccionada con GT-DOW) .

Mientras ud se conecta con otra estacién la estacién receptora (IRS) controla la velocidad de la conexi6n.

Si ud es la estaci6n IRS puede forzar a la otra estacion a transmitir a 100 baudios de velocidad utilizando
directiva <Ctrl-C> 1 la KAM enviara entonces la orden de cambio de velocidad a la otra estaci6n (si es
necesaria) una vez el cambio de velocidad se produce la KAM no volver4 a a enviar ninguna orden hasta
que se produzca de nuevo,un cambio o ud situe la KAM en nmodo autovelocidad con la directiva  <Ctrl-
C>0.

Si el cambio no se produce la KAM,volver a la velocidad que oper6 con anterioridad,si Ud ha seleccionado
la la velocidad de forma automética solo tiene que teclear <Ctrl-C> 0.

NOTA:

No cambiar los valores de TXDOR,PREKEY 0 POSTKEY mientras Ud esté conectado,esto es solo posible
cuando se est4 en programas de modo HOST ,los cambios de estos valores mientras esta conectado
ocasinaran una Gesconexion u error. :
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Nosotros le recomendamos c‘ue deje ud la KAM en el modo normal que es la seleccion de autovelocidad
Si ud ha seleccionado una velocidad puede volver al modo automatico simplemente tecleando la directiva
<Ctr}-C>0.

Mail Box G-TOR

Su KAM permite el acceso a su PBBS(buz6n) usando el modo G-TOR ,para permitir a un usuario acceder a
su PBBS en modo G-TOR ud debe poner el comando ARQBBS en ON y poner a la KAM en el modo
G-TOR/STANDBY si ud se conecta con otra estacion que utiliza una KAM como ud se comunicara
normalmente con el otro operador.Si aquella estacion tiene el comando ARQBSS en posicion ON ud se
conectars automaticamente cou: la otra estacion y accedera a su PBBS o Mailbox.

Dando Formato a los Datos

Cuando operamos G-TOR varios comandos de la KAM seran aplicables cuando se de formato a sus datos
transmitidos:

CRRAD-agrga un CR después de cada CR que ud envia desde el terminal
LFADD-agrga un LF después de cada CR que ud envia desde el terminal
CRSUP-suprime cada otro consecutivo CR desde Ja TNC

LSUF-suprime todos lo scaracteres LF desde el TNC.

UD deberia recordar tambien que cualquier caracter especial definido en el KAM (DiSP C) pude trasmitirlos
utitizando un programa terminal standard. .

Consejos para operar en modo G-TOR

Si ud escoge usar el modo FSK de su transmisor Ud debe conectar el FSK desde el KAM (pin n® 5) al FSK
input de su radio de este modo los tonos rales transmitidos son controlados, por su radio y ud debe colocar
10s tonos MARCA y ESPACIO en su KAM en el Yaesu FT-1000 los tonos son de de 2110 HZ para la MARCA
y 2310 para el ESPACIO desde que conectamos la KAM utiliza el conjunto de filtros capacitadores,para
recibir ud debe tener configurado ESPACIO a 2310 HZ y MARCA a 2110.

Cuando Ud esta conecta a otra estacion y quiere romper dicha conexién Ud debe utilizar la directiva <Ctrl-
C> A esta directiva intentar4 enviar la secuencia de QRT adecuada ala otra estacion,pero si el KAM recibe
12 sucesion de respuesta no valida (c6digo CS no reconocido) inmediatamente regresa al modo G-TOR
STANDBY y desecha cualquier dato pendiente si Ud intenta romper la conexi6n con la directiva <Crl-C>X
entonces la KAM intentar4 la sucesion del QRT pero volvers al modo PACKET después de recibir los
reconocimientos adecuados (codigo CS) o depués de que GT. ERRS intenta romper la conexién,esto podria
llevar un tiempo largo.

Cuando Ud intenta conectar a una estacion cercana es posible que los trasmisores (Ud y la otra estacion) no
puedan cambiar con la suficiente rapidez para permitir,una conexién nosotrps sugerimos en este caso
colocar el comando TXDTOR en un vator més alto (intente 7,8 0 9) esto esta probado y permite conexiones
en trayectorias muy cortas y con radios muy lentas .

Si Ud utiliza un amplificador lineal de potencia con su emisora de HF Ud puede fijar el tiempo de retardo
después que el audio es enviado a su emisora usando el comando PREKEY esto permitird a su amplificador
lineal conectarse antes de que que su emisora emita a_plena potencia.

Ud puede colocar tambien el comando POSTKEY para la transmisién de audio,antes de liberar el PTT de su
emisora(PREKEY afiade tiempo de retardo ,antes de comenzar los datos)

NOTA:
No cambiar fos valores de TXDOR,PREKEY 0 POSTKEY mientras Ud esté conectado,esto es solo posible

cuando se estd en programas de modo HOST ,los cambios de estos valores mientras esta conectado
ocasinaran una desconexién u error.
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Los Archivos Binarios y G-TOR

Ef G-TOR modo esta provisto de transparencia completa de datos que permite el trastado de archivos
binarios entre estaciones G-TOR,la capacidad para enviar y recibir archivos en este modo dependera del
g(ograma terminal que Ud use,debido a c1ue_ G-TOR provee de una correccion deteccion error los archivos

inarios deben enviarse en modo origimal sin modificaciones,es decir no se requiere protocolo de de
corieccion de errores (como x-modem)de su programa de ordenador.

Los programas de modo HOST {soportado) simpiemente incluyen los datos binarios que utilizan los
programas los programas,de comunicaciones teléfonicas para efectuar esta operacion cuando Ud esté
conectado a otra estacion y desee enviar un archivo binario teclee <Cirl-C>B esto poue a la KAM en forma
de transoarencia de datos permitiendo que todos los caracteres sean transmitidos desde el ordenador.

NOTA:

Cuando Ud ha efectuado esta operacién no hay caracteres especiales reconocibles por su KAM y no hay
directivas disponibles,esto significa que tecleando <Ctrl-C> E a la otra estaci6n para salir del modo
transparente Ud debe enviar una interrupcion la mayoria de programas de comunicaciones proveen este
comando como el PROCOMM PLUS.la KAM saidrd automaticamente de de la transparencia de datos si la
otra estacion se desconecta de Ud.

Directivas G-TOR

<Ctrl-C> A: Aborta una conexi6n después de que que el primer c6digo de respuesta no es valido.
<Ctrl-C> B: Entra en modo transparente para la transferencia de datos binarios.

<Ctri-C>D: Desconecta a Ud de la otra estacién pasando al modo G-TOR STANDBYE.

<Ctrl-C>E: Cambia de ISS a IRS cuando todos los datos pendientes son transmitidos.Vuelva a recibir cuando
el buffer esta vacio usando CQ FEC (en AMTOR FEC).

<Ctri-C>R:Cambia inmediatamente del modo 1SS al modolRS.

<Ctrl-C>T:La conexién entra en modo de transmision en AMTOR FEC .

<Ctrl-X>X: Entra en desconexi6n con otra estacion y vuelve al modo PACKET.

<Crl-C) 0: Entra en modo automético de seleccion de ia velocidad en baudios.

<Ctrl-C>1: Entra ia seleccién de 100 baudios de velocidad.(IRS unicamente)

<Ctrl-C>2: Entra la selecci6n de 200 baudios de velocidad (IRS unicamente)

<Ctrl-C>3: Entra la seleccién de 300 baudios de velocidad (IRS unicamente)

MODEM BREAK:Salida del modo trasparente de datos.

Comandos de modo HOST

Esta secci6n esta destinada a personas que escriban o desarrollen programas de ordenador en modo HOST y
quieran actualizartoa a la modalidad G-TOR si Ud es un desarrolador de sofware,esta informacion le serd de
utilidad.

FEND A FEND: Aborta una conexién o un intento de conexi6n,despues del primer c6digo de respuesta no
valido.

FEND D FEND: Desconecta

FEND E FEND: Cambia desde 1SS a IRS cuado todos los datos pendientes han sido transmitidos.

Para recibir vuelva a recibir cuando el buffer est4 vacio usando CQ FEC (en AMTOR FEC)

FEND R FEND:Cambia inmediatamente del modo 1SS al modo IRS.

FEND T FEND:Entra en modo transmision n AMTOR FEC cuado esta en IRS.

FEND X FEND:Entra en desconexién con otra estacion y vuelve al modo PACKET. FEND O
FEND: Entra en modo automético de seleccion de fa velocidad en baudios.

FEND 1 FEND: Entra la seleccién de 100 baudios de velocidad.(IRS unicamente)

FEND 2 FEND: Entra la seleccién de 200 baudios de velocidad (IRS unicamente)

FEND 3 FEND: Entra la seleccién de 300 baudios de velocidad (IRS unicamente)

73



La Respuesta en el modo HOST

Cuando la KAM recibe un comando FEND Z FEND en modo HOST,varios bytes indicaran el estado actual
de la operacién en HF.

La respuesta de la KAM vy el significado de datos es:

FEND 20MSXY FEND

El 20 es siempre devuelto para indicar una respueta al status requerido.Es posible que las versiones futuras
puedan usar un numero difente en lugar del 0 para indicar diferentes tipos de status.

CODIFICANDO:

M=modo
S=submodo
X=status A
Y=status B

CODIFICANDO EL MODO(M): -

PACKET A
RTTY B
ASClI C
AMTOR D
FEC E
SELFEC F
LAMTOR G
PACTOR H
PTLISTEN 1
G-TOR ]
NAVTEX K
w L

CODIFICANDO EL SUBMODO (S)

STANDBY 0
PHASING 1
CONNECTED 2
DISCCONECTTING 3
FEC 4
SELFEC 5
PTFEC 6

CODIFICANDO X (STATUS A)

BIT 0= IDLE

BIT 1= ERR

BIT 2= RECEPCION CONBINADA (Correcci6én de error utilizada)
BiT 3= RQ )

BIT 4= COMPRESION HAUFFMAN

BIT 5= 1SS

BITS 6 Y 7= VELOCIDAD 00=100,01=200,10=300.

CODIFICANDOQ Y (STATUS B)
BIT O= NO USADO
BIT 1= PTT ACTIVO

BIT 2= CAMBIOS EN PROGRESO
BIT 3-7= NO USADOS
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Los siguientes codigos de status tienen el sigiicado que viene a continuacion:

IDLE: Indican generaimente que las tramas de recepcion y transmision contienen solamente caracteres
idle (de espera).

ERR IF IRS: Tramas recibida con CRC err6neo.
IF 1SS: Recibe ACK cuando el c6digo no es valido.

RQ) IF i5S: Recibe las llamadas de ACK para repetir lar tramas previas.
IF {RS:Envia las tramas después de recibir 1SS.
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